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iONCEM T E D N A 
el ;ERlšKA^vlada je postala 
ztoenja, da parnik Robin 
o f - katerega je p o t o p i l a 
žalska podmornica in vsled 
a * je bilo toliko prahu v Wa-
>ri|tonu, ni bil torpediran na-
iČfema. ampak po nerodnosti 
PoSkega kapitana. Sicer je 
n°'° m°goče, da je mislil za-
if^Hitler vseprek napadati 
l ' |8ke ladje in da je bil Ro-

I e n a prvih žrtev," toda 
e-e Hitler videl reakcijo v 
™ g t o n u , Je naglo spretae-
; , T j k o in od takrat se nem-

«>dniornice skrbno ogiblje-
g e rfieri š k i h l a d i j Z a t Q g e 

, f m e r i š k a vlada dela kot 
0^r.)ame, da je bilo torpedi-
tf l e "pomotoma." * 

^ - k u j e j o Rusi od Ame-
N a j P r e J so prosili za 

I e> topove in munici-
i r k a -> so j i m povedali, da 

f ar» ne morejo dobiti v 
|a?C j i množini. Potem so 
'j.,1 ,Za gazolin. Državni 

| / r K bo skušal dobiti kako 
|cisterno, ki bi jim navo-
^ ^ urivo. Potem so vpra-

r o j n o orodje, usnje in 
a J r zatrjevali, da v naj-
L v T

u č a j u lahko ustavijo 

I fix a a l u i n s t e m i P r o" 
i t v f e r i k e tam vzdržu-

vojsko. Rusi imajo 
l w i e r i Š k i h ladjedelnicah 

i cel d e v e t l a d i j ' k i b o " 
If) . " kmalu redno preva-
1 r SO iz Amerike v Vladi-

Gl. odbor demokratov izbral Lauscheta! K R A J E w ' p O 
A M E R I K I 

Se je pričakovalo polet-
f Počitnice za kongres, pa 

skoro gotovo, da bo 
Usedanju do konca le-

ima v delu več ja-
predlogov, ki jih mo-

F daljšega odloga. 

K 0 « ' ki bi dal pred-
aj u "last zaseči vsako to-

f l a Orodno o b r a m b o , 
i in& ^ d a l j š a n j e vojaške 
feavkcf'^ m ° r a v p r a š a n j e 

* 

p O se govori v Washing-
. jr' bo podal državni 

S V 0 J 0 d e m i s i j o: 
*aj dnevi je prišel na-

,g>W° m e S e č n i h P°^itnic ra-
, A Ja- Toda videti je, da 

111 P r i dobrem zdrav-

ih 4 ' . n a j Pusti naporno 
f b o M Z a svo->e z d r a y j e -
l i t hi H u l 1 odstopil, bo 

'Jegov naslednik gotovo 
Pomožni tajnik Welles. _,„. * 

' ' d a 6 8 i C e r d o s t i v javnost, 
L resni c a je, da Angleži 

S k o t i j o izpade 
.; o obrežje. 

na 
Z ladjami 

v temni noči, naglo 
nemške zaloge in zo-
odplujejo. 

Vse to vr-
J 5 1 s pomočjo domo-

Itih ° r v e ž a n o v ' ki po ta j-
» L sP° ročajo Angležem, 
0 J Padejo. 

j v , V o j n i l > poročil z ruske 
/ t l l i e J e tako kot ~ " 
/ ^ Poročili 

" v L w a l i z našo prislo-
ni berač svojo malho 

N z I ,- č a s °Pis je je pri 
mocj ker objavlja sa-

i a i P r ; d e Iz Berlina od-
, 1 2 Moskve. Zato 

z vsemi 
kakor bi 

i 
; b e r ° te novice 

na j ci-
z vso re-

j » T s t r 1 Eusiji-

Nominacija bo izvršena po radiju 
V torek se bo vršila demokratska konvencije, pri 

kateri bo kandidat Lausche uradno sprejet in 
proglašen županskim kandidatom demokrat-
ske stranke. Konvencija bo razglaševana po ra-
diju v torek večer 29. julija na postaji WGAR 
od 9:15 do 9:45. 

L_ RUSI RAZDIRAJO, NEMCI POPRAVLJAJO 

LAUSCHE BO IMEL SPREJEMNI GOVOR 
NA RADIJU 

Včeraj popoldne ob 12:30 se je vršila sej a« glavnega odbora 
demokratske stranke (policy committee). Sejo je sklical načelnik 
Ray T. Miller. Navzočih je bilo 45 odbornikov in odbornic. Mr. 
Miller je razjasni namen sestanka namreč, da glavni odbor izbere 
županskega kandidata, za katerim bo stala vsa demokratska stran-
ka v Clevelandu. 

Za besedo prosi Felix Matia, 
član volivnega odbora, ki pred-
laga, da glavni odbor izbere za 
kandidata Frank J. Lauscheta 
in priporoči izvrševalnemu od-
boru demokratske stranke, da 
nominacijo sprejme in potrdi. 

Sodnik Maurice Bernon pod-
pira predlog. Na nekaj vpra-
šanj od strani odbornikov, po-
jasnjuje načelnik Miller, da je 
jn sam tudi za Lauscheta in ko-
likor je informiran, bo šla demo. 
kratska stranka solidno za Lau-
schetom, ako ga glavni odbor 
fcfogcel za kandidata. 

Na predlog, da gre zadeva na 
glasovanje, ponovi načelnik Mil. 
ier predlog, da demokratska 
stranka izbere sodnika Frank 
J. Lauscheta za uradnega kan-
iidata. Vsi navzoči glasujejo z 
;'da." Niti eden ni bil proti. 

Nato je načelnik Miller pojas-
iil, da bo Lauschetova nomina-
cija izvršena tako, kot še za no-
oenega drugega kandidata v 
Clevelandu. V torek večer se bo 
aamreč vršila demokratska kon-
vencija, na kateri bo izvrševalni 
idbor vzel na znanje sklep glav-
lega odbora in potrdil nomina-
cijo sodnika Lauscheta za žu-
panskega kandidata demokrat-
ske stranke. 

Vse to se bo vršilo po radiju 
in sicer bo oddajala program po-
staja WGAR. Pri tem bo dana 
prilika, da bo vsak vardni vod-
ja, izrekel svoje mnenje, izvrše-
/alni odbor in vsi okrajni javni 
tradniki. Noben ne bo smel go-
voriti več kot 1 minuto. A na 
concu bo imel sprejemni govor 
kandidat sam, g. Frank J. Lau-
sche, ki bo govoril 10 minut. V 
;em govoru bo obrazložil svojo 
platformo in drugo ter se pred-
stavil clevelandskemu meščn. 
stvu kot kandidat za župana. 

To je nekaj povsem novega in 
bo gotovo jako zanimivo. S tem 
hoče načelnk Miller in ž njim 
demokratska stranka pokazati, 
da se zaveda važnosti trenutka 
in da je izbrala za bodočega cle-
velandskega župana moža, na 
katerega bo ponosno vse mesto. 

že danes vas opozarjamo, da 
v torek zvečer ob 9:15 naravnaj-
te radio na postajo WGAR in 
slišali boste potek demokratske 
konvencije in govor našega spo-
štovanega sodnika Lauscheta, 

proti skupnemu sovražniku. To-
da odnošaji med njimi samimi 
so pa taki, da nemško povelj-
stvo vedno gleda, da ne pride-
jo romunske in madjarske čete 
skupaj, ker bi v tem slučaju 
pozabile na Ruse in se udarile 

zavezniki med seboj. 

bodočega župana mesta Cleve-
landa. 

Po dolgi letih bo šla demo-
kratska stranka samo z enim 
kandidatom v kampanjo in ako 
bo storil vsak svojo dolžnost, je 
zmaga gotova. 

o 
Roosevelt je zamrznil 
japonsko gotovino 

Washington, 25. jul. — Pred-
sednik Roosevelt je začel danes 
ekonomsko vojno z Japonsko kot 
protiutež za japonski pohod na 
jug prati važnim ameriškim in 
angleškim virom raznih vitalnih 
potrebščin, na Daljnem vzhodu. 
Ukazal je "zamrzniti" več kot 
$140,000,000 japonskega denar-
ja v tej deželi. Nadalje je uka-
zal postaviti pod vladno kontro-
lo vso trgovino z Japonsko, s če-
mer bodo faktično ustavljene 
vse pošiljatve blaga iz Amerike 
na Japonsko. 

Obenem je predsednik ukazal 
zamrzniti vse denarno premože-
nje Kitajske v Ameriki in to na 
prošnjo kitajskega generala Kaj-
šeka, da bi tako Japonci ne pri-
šli do tega denarja. 

Tej akciji predsednika Roose-
velta je sledila tudi Anglija, ki 
je zamrznila vse japonsko pre-
moženje, ki se trenutno nahaja v 
območju angleškega imperija. 

Na morju, zunaj ameriških 
pristanišč na Tihem oceanu, ča-
ka več kot 40 japonskih ladij, 
katerim sicer ni zabranjeno pri. 
stati v ameriških pristaniščih, 
toda blago, ki bi ga te ladje izlo-
žile, lahko ameriška vlada za-
pleni. 

o 
Dobro je obhajal 

Naš (ali prav za prav vaš) 
urednik Jaka je včeraj godoval, 
danes je stopil pa za eno leto na-
prej. Koliko je star? Je še mlad, 
samo dolgo je že na svetu, šte-
vilnim čestitkam se lepo zahva-
ljuje, za lepa in zelo pripravna 
darila pa Rev. Juliju Slapšaku 
in pa Jevnikovi Tončki. Blagor 
Rev. Slapšaku, ki ima godova-
nje že ves ta mesec — julij. 

Poroka 
Danes se bosta poročila Mr. 

Stanley Strekal, sin Mr. in Mrs. 
Jakob Strekal iz Arbor Ave., 
Euclid, O. in Miss Porenta, hčer-
ka Mr. in Mrs. Jakob Porenta. 
Vse najboljše želimo mlademu 
paru v novem stanu! 

Četrta obletnica 
V pondeljek ob osmih bo daro-

vana v cerkvi sv. Vida sv. maša 
za pokojno Matildo Nose v spo-
min 4. obletnice njene smrti. So 
rodniki in prijatelji so prijazno 
vabljeni. 

Stalin je ukazal svoji armadi, naj pri umiku podere in razdene vse za seboj, 
sliki vidimo nemške vojake, ki popravljajo podrli most. 

Skoro žal mu je, da ne 
more biti vojak 

Sioux City, la. — Adolf Kur-
se je dobil od naborne komisije 
pozivnico, naj se zglasi k voja-
kom. Brez odlašanja se je od-
zval. Nič kaj se mu p a ni dopa-
dlo, ko so mu "gospodje" pove-
dali, da pozivnica ni zanj, ampak 
za njegovega sorodnika. Adolf 
je star namreč 83 let, toda voja-
ščina mu ni nobena novotarija, 
ker je služil v nemški armadi že 
pred davnimi leti. 

NITI DUHOVNIK BI 
TEGA NE MOGEL 

Winesburg, O. — Ko so bili 
v nedeljo dopoldne obredi v tu-
kajšnji metodistovski c e r k v i 
končani, so jo verniki naglo 
ubrali proti izhodu. Prav ta-
krat se pa zapodi proti njim 
stekel pes i n ljudje so naglo za-
prli vrata in so morali skoro ves 
dan prebiti v cerkvi. Nihče si ni 
upal ven, dokler ni prišel nekdo 
povedat, da so psa ustrelili. 

— o— 
Nov grob 

V četrtek zjutraj je umrl v 
Mestni bolnišnici John Neralič, 
star 68 let. Zadnjih 16 let je bil 
v domu za ostarele ljudi v War-
rensville. Doma je bil iz Valise-
la na Hrvatskem, odkoder je pri-
šel v Ameriko pred 40 leti. Tu-
kaj ne zapušča nobenih sorodni-
kov, pač pa prijatelja Nicka Sa-
gicha na 19901 Arrowhead Ave., 
ki bo skrbel za njegov pogreb. V 
stari d o m o v i n i zapušča ženo 
Barbaro ter sina Josipa in Iva-
na. Pogreb bo v pondeljek po-
poldne ob dve iz Svetkovega po-
grebnega zavoda, 478 E. 152. St. 
Na White Have pokopališče. 

Nič olajšanja 
Včeraj je skočil toplomer na 

99.1, s čemer je bil dosežen re-
kord (naj se sam veseli žalostne 
slave) za julij in 1941. Za da-
nes nas ne more vremenski pre-
rok potolažiti pri najboljši volji 
s kako hladno sapico. Pravi pa, 
da prej ko bo šest mesecev, bo pa 
že drugače. 

Iz bolnišnice 
Frank Stego, 15018 Ridpath 

Ave. se je vrnil iz bolnišnice. 
Prijatelji ga lahko zdaj obiščejo 
doma. 

Nova državljanka 
Mrs. Alojzija Stražišar, 1 1 1 5 

Norwood Rd. je postala ameri 
ška državljanka, čestitamo! 

V katero smer? 
Nemško vrhovno povelj-

stvo je včeraj poročaloji da 
nemške čete počasi, toda 
stalno napredujejo. Pozabi-
li so pa povedat (vprašali 
jih pa tudi ne bomo), če na-
predujejo proti Moskvi ali 
proti Berlinu. 

——:—o—— 

Rusi so odbili nemške 
naskoke na pozicije 

Moskva, 26. jul. — Vrhovno 
poveljstvo ruske armade poro-
ča, da so sovjetske čete odbile z 
uspehom vse nemške naskoke 
čez dan v petek in da radi tega 
ni nobene važne spremembe na 
fronti. Poleg tega je pa ruska 
zračna sila poletela za nemško 
fronto in tam uničevala oljne za-
loge. Zlasti so ruski zrakoplovci 
posvetili vso pozornost Romuni-
ji in so bombardirali Constanto 
in Sulino v Romuniji, kjer so 
nemške glavne zaloge olja. 

Vojno poročilo pravi, da ni na 
fronti nobene posebne izpremem-
be in da se bije še vedno vroč boj 
na treh glavnih pozicijah, na ka-
terih Rusi branijo z velikim 
uspehom nemško prodiranje pro-
ti Leningradu, proti Moskvi in 
Kijevu. Poročila zatrjujejo, da 
se vrši bitka še vedno okrog 
Smolenska, torej ga očividno 
Nemci še nimajo v rokah. 

Včeraj zjutraj (v petek) se je 
prikazalo šest nemških bombni-
kov v bližini Moskve, toda proti 
njim so se zapodili ruski avija-
tičarji, ki so jih pet sklatili. 

o 
Vile rojenice 

Pri družini Mr. in Mrs. Joe 
Salomon, Jr., 1134 E. 63. St. so 
se oglasile vile rojenice in prine-
sle zalo hčerko. Mati in dete se 
dobro počutita v Woman's bol-
nišnici. Materino dekliško ime 
je bilo Ana škerbec. čestitamo! 

Ne pozabite na piknik 
Saj vsi že gotovo veste, da bo 

jutri piknik kluba Slovenskih 
groceristov in mesarjev iz Col-
linwooda na Pintarjevi farmi. 

Pes je rešil dva dečka 
iz vode 

Memphis. — Harold Harris, 
star 9 let in njegov brat Pren-
tice star 11 let, sta se kopala v 
reki Mississippi, ko ju je odne-
sel močan tok. Na njiju klice na 
pomoč, sta skočila v vodo dva 
odrasla mladeniča. Istočasno se 
je zagnal v vodo tudi eno leto 
star pes, s katerim je bil lastnik 
F .A. Becton slučajno na bre-
gu. Pes je zgrabil Harolda za 
lase in ga privlekel k bregu. Na-
to je plaval nazaj in potegnil h 
kraju še njegovega brata. Oba 
fanta pa, ki sta hotela dečka re-
šiti, sta utonila. 

FANTIČKI SO UGNALI 
SRDITEGA BIKA 

Thermopolis, Wyo. — Na gla-
vnem trgu tega mesta se je ne-
nadoma pokazal ogromen bik, ki 
je v globokem basu naznanjal, 
da mu ta svet ni prav nič všeč. 
Vse je letelo v zavetje hiš ali 
dreves. Telefonirali so na bli-
žnji ranč po cowboye. Toda teh 
ni bilo treba. Na pozornici so se 
prikazali tr i je dečaki, najstarej-
ši star 8 let. Posnemali so špan-
ske bikoborce in kmalu pognali 
ljuto žival proti domu. 

o — 
Pozdravi iz Chicaga 

Iz Chicaga in Lemonta poši-
ljajo pozdrave vsem prijateljem 
in znancem: Frances Salmich/ 
Gregor Papež, Mrs. Hočevar ter 
Mr. in Mrs. Jožef Hočevar. 

Kaj se mu mara! 
Predsednik Roosevelt je odšel 

iz vročega Washingtona za en 
teden na svoje lepo posestvo v 
Hyde Park ob reki Hudson, če 
bi bili mi predsednik, bi šli v 
Alasko čez te pasje dni. 

Na dopust 
Iz taborišča Shelby, Miss, je 

dospel na dopust k svojim star-
šem John Novosel, 15618 Holmes 
Ave. Prijatelji in znanci ga lah-
ko obiščejo na tem naslovu. 

Sedmina 
V pondeljek ob sedmih bo da-

rovana v cerkvi sv. Vida zadu-

St. Joseph Valley, Wash. — 
Pred kratkim je tu umrl star 
naseljenec Matevž Tomše. Našli 
so ga mrtvega v postelji. Več let 
je bolehal na srčni hibi. Rojen je 
bil v Selcah pri Radovljici na 
Gorenjskem in v Ameriko je 
prišel kot devetletni deček s 
starši leta 1883. Zapušča ženo, 
sedem sinov, štiri hčere in več 
bratov in sester. — V Enumcla-
wu, Wash., je umrl za srčno 
kapjo Anton Gore, star 46 let. 
Dalje je tam umrla J. Malnarič, 
stara 73 let in doma od Semiča 
v Beli Krajini. — V St. Joseph 
Valley ju, Wash., je nadalje umrl 
Jakob Swan (Žvan), star 78 let 
in rojen v Spodnjem Gorju pri 
Bledu, po domače Kodrasov Ja-
ka. V Ameriki je bil 55 let. 

Milwaukee. — Dne 15. jullija 
je v tukajšnji bolnišnici umrl za 
pljučnico Vinko Jarc, star 51 let 
in rojen v Trebnju na Dolenj-
skem. Tu zapušča bratranca in 
sestrično. — Dne 10. t. m. je v 
bolnšinici za srčno hibo umrl 
mladenič Alfred Bevc, star 25 
let in rojen tu. Zapušča starše 
in brata. 

Buenos Aires, Arg. — Dne 18. 
maja je tu umrl Kari Ambro-
žič, star 39 let in rojen v Vremu 
pri Divači na Primorskem. Tu 
zapušča ženo in hčer .jtegte« 
kraju" pa staro "ma ter.' * dva lir alia 
in dve sestri. — Dne 1. junija je 
umrl Jožef žerjal, star 36 let in 
doma iz Kosovel na Krasu. — 
Smrtno se je ponesrečil pri delu 
v tovarni Josip Lozej iz Ivanje-
grada pri Komnu na Primor-
skem. Tu zapušča ženo in dve 
hčerki, v stari domovini pa star-
še. — Pri delu se je težko pone-
srečil zadnje dni meseca maja 
rojak Stanko Markeljc iz škoc-
jana pri Mokronogu. Nevarno 
je bil pobit po hrbtu in glavi in 
nahaja se v bolnišnici. 

I-Ierminie, Pa. — Dne 10. juli-
ja je bil pri delu v premogovni-
ku ubit Peter Grum, star 53 let. 
Prišel je med vozičke, ki so ga 
tako stisnili, da je kmalu izdi-
hnil. Zapušča družino. 

DEVET LET JEbFL 
AVTO NA CESTI 

Columbus, O. — Policija je za-
čela oni dan čistiti ulice avtov, ki 
so bili parkani čez gotov čas. V 
neki ulici je policija naletela na 
avto, ki je imel licenco še iz leta 
1932. Ljudje v isti ulici ne vedo, 
kdo je avto tam pustil, urad za 
licence pa nima več zapiskov iz 
tistega leta. 

Zato vas še enkrat opominjamo, šnica za pokojnim Antonom Peč-
da se gotovo oglasite na tem pik- jak. Sorodniki in prijatelji so 
niku, da se poveselite v družbi 
.veselih ljudi. 

Vabilo na piknik 
Zuzek's Cafe priredi jutri pik-

nik na Petričevi farni na Bishop 
Rd. Vsi odjemalci in vsi drugi 
prijatelji so prijazno vabljeni. 

vabljeni. 
Poroka 

Matt Modic naznanja, da se bo 
danes poročila v cerkvi na East 
Blvd. in Union Ave. njegova 
hčerka Frances z Mr. John Ja-
cobson Jr . 

TO JE PA VIŠEK 
HVALEŽNOSTI 

Danville, Ind. — V kleti neke-
ga zapuščenega poslopja je neka 
psica skotila štiri mladiče. Po-
tem je šla pa k sosedom po hra-
no. Pri štirih hišah se je ogla-
sila pri vratih in povsod so jih 
dali kako kost. Kmalu zatem je 
psica zopet obiskala iste hiše in 
sicer z mladiči, pa pri vsakem 
dobrotniku pustila po enega mla-
diča. 

o 
V bolnišnico 

V Huron Road bolnišnico se 
je podala Mrs. Mary Vihtelič iz 
222. ceste, Euclid, O. želimo ji, 
da bi se kmalu boljšega zdra-
vja vrnila domov. 

Nova državljanka 
Mrs. Ana Klančar, 1133 E. 72. 

St. je postala 28. junija ameri-
ška državljanka, čestitamo! 
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Kaj pravite 
Oni dan smo izrazili svoje pomisleke nad "veličastno 

pojedino," ki jo je priredil v Londonu jugoslovanski kra l j 
angleški eliti. Dobili smo toliko odobravanja od naših čita-
teljev radi tega, da bomo zadevi posvetili še nekoliko po-
zornosti . 

Ni to, če kra l j daje pojedine, sa j jih daje tudi predsed-
nik Zed. držav. In tudi v Beogradu so se vršile veličastne 
pojedine, banketi in čajanke, pa se nismo nikdar zgledovali 
nad tem. Toda kadar je kra l j v pregnanstvu, daleč proič od 
svojega naroda, ki trpi pod tujčevo peto, pa se nam ne zdi 
okusno, če čitamo o "veličastnih pojedinah," ki jih kra l j daje. 

V tem listu ste lahko čitali v četr tek o s trašnih mukah , 
ki jih mora prenašat i zlasti srbski narod od nacijev. Kot tr-
dijo poročila, so Nemci postrelili in pobesili že nad 80,000 
Srbov. Pri tem naciji nič ne izbirajo, ali visi na vrvi kmet, 
meščan, ali duhovnik. 

In ka j si more potem srbski narod misliti, ko v časih ta-
kih strašnih preizkušenj , ki jih mora trpeti od svojega ded-
nega sovražnika, bere o "veličastnih pojedinah," ki jih prav 
v tem času prireja njih mladi kral j , ki je na varnem v t u j i n i ? 

To je tisti point! Človek, ki trpi glad in pomanjkanje , 
obenem se pa trese za svoje borno življenje, gotovo ne bo 
vriskal in plesal veselja, če sliši, kako se v istem času njih 
kra l j zabava v veseli družbi, k je r se iskri na mizah šampa-
njec v kristalnih čašah. 

Ampak kadar deli kra l j s svojim narodom veselje in ža-
lost, glad in obilico, takra t zre narod na takega voditelja res 
kot na svojega junaka . Zato pa srbski junaki iz prve sve-
tovne vojne ne bodo nikdar pozabili svojega pokojnega kra-
lja Aleksandra, ki je šel s svojo vojsko v na jhu j š i zimi pre-
ko albanskih gora in prelazov, s svojimi vojnici delil skorji-
co kruha , če je še bila. 

Narod v stari domovini trpi, to vemo. In če ne dobimo 
zdoma poročil, pa si lahko mislimo, da jim nemška soldate-
ska ne igra veselih podoknic. Zato se nam pa ne zdi ravno 
lepo, če v takih časih čitamo o veličastnih pojedinah jugo-
slovanskega kral jevega dvora v Londonu. In če so že take 
pojedine, jih ni t reba obešati na veliki zvon. 

Ko se je dvignil f rancoski narod proti kral ju, ker je bil 
lačen, je zrla kralj ica Antoinet ta skozi okno kral jeve palače 
na trg, k je r je narod demonstr iral in zahteval k ruha . Vpra-
šala je svoje dvorjane, zaka j da l judstvo vpije, ka j bi rado. 
Odgovorili so ji, da so l jud je lačni, k ruha nimajo. Pa je kra-
ljica lahkoživo odgovorila: " P a da j te narodu torte, če ni 
k r u h a ! " Narod ji j e dal " tor to," ko ji je vzel glavo pod 
gil jotino! 

Morda to naše pisanje ne bo komu prav, pa nič zato. 
Ameriški državljani smo, pa ameriške demokraci je navaje-
ni, k je r nam ustava zagotavlja svobodno izražanje misli. 

Naš časopis je stal Jugoslavi j i zvesto ob strani ves čas 
n jenega obstoja in je še vedno za Jugoslavijo ter priprav-
ljen storiti vse v svoji moči, da se pomaga start domovini, ko-
likor se pač more. Pri tem si pa ne pustimo kratit i svobode, 
da kri t iziramo, kar se nam zdi kri t ike vredno in potrebno. 

« * * 

Kaj je pravo zagrizeno s t rankars tvo boste razvideli iz 
naslednjega slučaja. Mi smo mislili, da ima sovraštvo med 
političnimi s t rankami gotove meje in da je človek vreden 
podpore, ako je potreben, pa na j bo demokrat , republikanec, 
socialist ali karkoli že. Nekater i so pa mnenja , da lahko 
vsak, ki ne trobi ž njimi v isti politični rog, pogine od lako-
te. Le poslušajte, česa so zmožni nekater i l judje . 

Slovenska mladenka iz Clevelanda, ki pohaja na visoko 
šolo in ki ni hči premožnih staršev, bi bila rada dobila delo 
čez počitnice, da bi si prislužila par centov za knj ige in oble-
ko. Vsa čast ji, da se že v mladosti uči spoznavati , da je 
delo potrebno za živl jenje. 

Šla je v mestno hišo in tam vprašala za kako delo pri 
otroških igriščih, ki jih vzdržuje mesto pri šolah čez počit-
nice. Razume se, da se take nadzornike vzdržu je z denar-
jem davkoplačevalcev. 

Rekli so ji, da lahko takoj dobi delo, ako to odobri re-
publikanski vodja iz n jene varde, ker je mestna administra-
cija v republ ikanskih rokah. Dekle je šlo do tega republi-
kanskega vardnega vodje, ki je S L O V E N E C in ga prosilo, 
na j ji da priporočilo. 

In veste, k a j je napravil ta naš dragi r o j a k ? Privlekel 
je na dan volivne zapiske in ji pokazal imena rekoč: "Vidiš, 
tvoji starši so demokrat je , vsa tvoja žlahta voli demokrat-
sko, kako pa na j jaz, kot republ ikanski vardni vodja, pripo-
ročim za delo koga iz demokratske hiše!" 

Dekle mu je ugovar ja lo : "Nisem še stara 21 let, da bi 
mogla voliti. Ni moja krivda, če so moji starši demokra t je . 
Kar jaz prosim bo samo meni v pomoč. In kadar bom stara 
21 let in bom lahko volila, ne bom pozabila onih, ki so mi 
danes pomagali ." 

Toda "zavedni" republikanski vardni vodja je ostal trd 
za vse n jene prošnje. Dela ni dobila! Obljubila p^ je, da 
kakor se dozdaj ni zanimala za politiko, ampak le za svoje 
knjige, pa da ne bo nikdar tega pozabila in dokler bo živa 
ne bo nikdar volila republ ikanske s t ranke, ampak vneto de-
lovala proti nji. 

Kar je pri vsem tem najlepše je pa to, da dotičnega dela 
ni dobila morda kaka druga Slovenka. Baje ga je dobila 
neka zamorka. 

Ka j bi vi rekli na t o ? 

Omenjena varda je političen 
teritorij, to ve vsak državljan, 
zato bomo pa tudi tako pisali. 
Kakor vemo, da bi se voda 
usmradila, če bi premikanje 
zraka ne delalo valov, prav tako 
je tudi med ljudmi treba takih, 
ki dajejo ljudem poročila, kaj 
delajo z nami oni, ki smo jih iz-
volili, da nas zastopajo. 

Da. To so politični klubi, oni 
so poklicani, da razburkajo mi-
šljenje vsakdanjih ljudi, ki žive 
brezbrižno t ja v en dan. 

Slovenski demokratski klub v 
32 .vardi je imel izredno sejo, 
da uredimo, kar smo zamudili in 
da se pripravimo za prihodnjo 
kampanjo. Sklepi zadnje seje so 
sledeči: Indorsiralo se je eno-
glasno našega kandidata za žu-
pana, sodnika .Frank J. Lausche-
ta. Popolnejši program za kam-
panjo se napravi na prihodnji 
seji. Izvoljen je bil odbor treh, 
da stopi v stike z vaško zborni-
co "Bratenahl village," ki naj 
zasnujejo sodelovanje s trgov-
skimi klubi v Collinwoodu ali 32. 
vardi akcijo, da se že skoraj pri-
čne z gradnjo ceste ob N. Y. C. 
R. R. Ta cesta je sicer že v delu, 
a je bilo vse delo že pred mese-
ci ustavljeno. 

Razpravljalo se je glede na-
kupa cestne železnice, glede na-
ših senatorjev in kongresmanov, 
ki ne zastopajo nas, ampak sami 
sebe. To so: Frances T. Bolton. 
Martin L. Sweeney, Geo. Bender 
itd. Državljani pridite k klubu 
in sledite našim poročilom. 

M. I. Lah. 

Naši godbeniki vas vabijo 
že več let zaporedoma naša 

godba fare sv. Lovrenca prireja 
piknike in to seveda, da z more-
bitnim preostankom pomagajo 
svoji blagajni, katero tako ne-
obhodno potrebujejo. Blagajna 
je potrebna, da se more godba 
obdržati pri življenju in zato pa 
prirede piknik tudi letos, ko pra-
znujejo tudi desetletnico ustano-
vitve godbe in zato bo pa na 
tem pikniku še nekaj posebnega. 

Odbor se na vse mogoče nači-
ne trudi, da se bo vsem posetni-
kom kar najbolje postreglo. Za 
žejne bodo skrbeli izvrstni kel-
narji, ki vam bodo postregli z 
hladilno kapljico. Pravijo, da so 
bili ti kelnarji vsi v starem kra-
ju izučeni v tem poklicu. Kuha-
rice so pa tudi obljubile, da bo-
do pripravile okusnih jedil in 
prigrizka. Slišal sem nekaj, da 
bo precej kokoši dalo življenje, da 
bodo lahko zadovoljile želodce 
gladnih posetnikov. Tudi hre-
novk ne bo manjkalo za sendvi-
če. Za plesaželjne pa bo igral 
najboljši orkester. 

Zato pa prav prijazno vabimo 
vse naše rojake iz Newburgha, 
St. Clairja, Collinwooda, Maple 
Heights, Garfield Heights in tu-
di Randalla in West Parka. 

Skoro bi bil pa pozabil vsem 
tistim, ki radi poslušate godbo. 
Veste naši godbeniki bodo igra-
li kar tam na vrtu, da bo lahko 
vsak slišal in bo tako vsem ustre-
ženo. 

Zdaj moram pa še nekaj pove-
dati, da bo končno pa še šest 
prav lepih nagrad, katere so nam 
darovali naši trgovci in v ta na-
men se prodajajo tudi zato pri-
pravljeni listki. 

Mislim pa, da ne bi bilo napa-
čno, če tudi omenimo naše tr-
govce, ki so vedno pripravljeni 
na žrtve za narodni napredek in 
ti so: prva nagrada je lep "Cor-
net," ki ga je darovala tvrdka 
King Music Co.; druga nagrada 
bo lep srebrn set jedilnega oro-
dja (žlice, vilice in notei), kar je 
daroval naš slovenski zlatar Mr. 
Frank Černe, ki ima zlatarsko 
trgovino v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave.; 
tretja nagrada je "Floor lamp," 
katero je darovala Kremžar tr-

govina s pohištvom, ki ima svo-
je prostore v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave.; če-
trto nagrado "električno uro" 
nam je podarila Norwood Appli-
ance & Furniture Co., katere 
lastnika sta naša poznana roja-
ka Jerry Bohinc in John Sušnik; 
peto nagrado "eno tono premo-
ga" pa nam je darovala Mar-
Ket Coal Co., katere lastnik je 
Frank Cimperman; šesta nagra-
do "stol — naslanjač," katere-
ga nam je podarila J. S. Good-
man Co. 

Vse te trgovce prav toplo pri-
poročamo našim rojakom, da 
jih obiščete, kadar potrebujete 
ene ali druge stvari za svoj dom. 
Končno vas vse skupaj še en-
krat povabim, da pridete v ne-
deljo 27. julija na vrt Doma za-
padnih Slovencev na 6818 Deni. 
son Ave. Na svidenje, 

M. Zupančič, preds. godbe. 
o 

Kako prijetno je na 
Hubbard Rd. 

Tako prijetno je to poletje pri 
nas, da skoro opazil ne bom kdaj 
bo minilo. Moje krasne cvetlice 
so v najlepšem razmahu. So pa 
že tako lepe, da ko me obiščejo 
prijazna dekleta iz Clevelanda 
in drugod, jim jih pokažem, pa 
se kar načuditi ne morejo, da 
sem jaz kaj takega zmožen, da 
bi posejal, sadil in to lepoto tudi 
vzdrževal. Kajti vse je tako le-
po urejeno in obdelano, da se kar 
načuditi ne morejo. 

Ko sta se oni dan pripeljala k 
nam Joe Tekavec iz-Norwoods 
in njegova prijazna soproga, pa 
sem jima razkazal rože; nato st 
je pripeljal pa še Lahov France 
tam iz 185. ceste, kjer ima do-
broidočo mesnico in grocerijo. 
Veste saj ga nisem vpraševal 
vseh podrobnosti, a videl pž, 
sem, da sta oba, on in njegove 
soproga, zelo prijazna in kai 
vem da k njima hodijo ljudje 
radi kupovat. Tudi njima sen. 
razkazal vse zanimivosti in le-
poto našega vrta in tudi novo hi-
šo sem jima pokazal, v katere 
smo bili takoj dobili goste tam 
iz Warrena, Ohio. 

Prav pohvalno sta se izrazih 
o tem novem poslopju, ki izgle-
da kot kakšna banka, saj sta tan: 
v kotu opazila tudi blagajno 
Mrs. Lah je rekla, da je že pre-
cej čitala o tej naši banki in da 
bi takoj naložila denar vanjo, a 
ga je doma pozabila. Pripomni, 
la je še, da bi bil skoro gotove 
tukaj bolj varno naložen, kot v 
nekaterih elevelandskih bankah 
in hranilnicah, kjer so denar sa-
mo noter poberali, a ven dajali 
pa jako malo ali pa nič. No ja, 
pa je že tako, če hočeš kam na-
prej se moraš znati sam pohva-
lit, drugi te ne bodo. 

Da me Mrs. Lah upošteva, sem 
razvidel pa tudi iz tega, ker m' 
je podarila smodko, ki se ji pra-
vi "vržinka," katero je njena 
hčerka še pred leti prinesla iz 
starega kraja in sedaj jo je pa 
ona prihranila zame. Prav lepa 
hvala in še na svidenje! 

Kakor sem že večkrat omenil 
o naši novi hiši, ki je tako udo-
bno zgrajena, da je kot nalašč 
za poletno bivanje. Stoji lepo v 
senci košatega drevja in vsa ob-
dana od rož in na drugi strani 
ograje pa je malo solate in dru-
gih dobrot in vsaki dan pa prost 
kokošji koncert. Tako, da nima-
te lepšega kraja kot je ta za po-
letni oddih. 

Tudi s krompirjem se malo 
ukvarjamo te dni, pa kakor sem 
že večkrat omenil, ni dosti prida 
z njim pri nas. Vzrok, zakaj ni, 
sem že zadnjič navedel v prej-
šnjem dopisu in ker smo ga bili 
"takist" usadili, ga je zdaj kaj 
lahko pobirati. Kar s košaro jo 
mahnem po njivi pa ga pobi-
ram, ker je ves na vrhu, da niti 
kopat ga ni treba. 

Mrs. Johana Novak, tam iz 
južnega Madisona, ki je bolj 

proti Floridi in kjer morda tudi 
pomaranče rastejo, ga je pa to 
leto pogodila. Vsadila ga je pri-
bližno tri čebule globoko in je, 
kakor pravijo, prav tako debel 
kot floridske ta debele pomaran-
če. No, včasih ga človek pa le 
pogodi. 

Vsa znamenja tudi kažejo, da 
bo najbrže vojske kmalu konec 
in to pa zato, ker je moj sosed 
John kupil nov avto, ker je bilo 
rečeno, da ga prej ne bo kupil, da 
bo obrambni program končan, 
ker sedaj bi ne imel časa se vo-
zit. Rečem pa, to je pa res lep 
avto. To se postavijo naši me-
ščanje Hubbardčanje. Sedaj pa 
pride na vrsto Peterlinov Lojze. 

A vse bi ne bilo tako prijetno 
na tem svetu, če bi ne imel tako 
prijaznih in usmiljenih sosed, ki 
so čutile tako usmiljenje do me-
ne v teh neznosno vročih dnevih, 
da so se me od časa do časa spo-
mnile in mi prinesle tiste nebe-
ške kapljice, ki me je razveselje-
vala in mi dajala korajžo. In tu-
di Virantovih iz Clevelanda to-
zadevno ne bom pozabil. O, kako 
prijazno je bilo, kajne Jože, če-
prav ni šlo vse tako gladko po 
začrtani poti. 

Torej vsem skupaj prav iskre-
na hvala za obiske in če ne 
bom pozabljen še za naprej, pa 
vam bom izkazoval vso čast in 
hvalo in še dolgo po moji smrti 
bom molil za vas in morda tudi 
sedaj. Vas prav lepo pozdrav-
ljam do prihodnjič, 

Frank Leskovic. 

Przamysl in Peremišlj 

Mesto ob Sanu, ki nosi zdaj 
dve imeni, rusko Peremišlj in 
poljsko 'z nemškim prilastkom 
Deutsch—Przemysl, je sodobni-
kom prve svetovne vojne znano 
samo pod poljskim nazivom Pr-
iemysl, dasi je ležalo v maloru-
skem jezikovnem področju. Zna. 
no jim je predvsem zaradi ogor-
čenih bojev, ki so divjali v 1 
1914. in 1915. med rusko in av-
strijsko vojsko za posest tega 
važnega železniškega križišča ter 
izhodnišča proti prelazu Užoku 
Pri rusko-nemški razmejitvi je 
Sovjetska zveza vzhodni del Ga 
licije pripojila Ukrajini kot 
najzapadnejši del rusinskega 
narodnostnega ozemlja. Za os-
novo razmejitve v tem delu biv-
še Poljske sta Rusija in Nemči-
ja vzeli reko San in tako je pri-
šlo do meje, ki je nekdanji Pr-
zemysl presekala na dva dela 
Večji del mesta s trdnjavo, ko-
lodvorom, vodovodom, elektrar 
no in z drugimi za življenje po-
trebnimi uredbami je pripade 
Sovjetski zvezi, manjši del, le-
žeč na levem bregu Sana, pa je 
prišel pod Nemčijo. Tako je ru-
ski del mesta dobil nazaj svoje 
staro ime • Peremišlj, nemška 
uprava pa je za svoj del mesta 
obdržala poljsko ime ter mu do-
lala nemški atribut. Od takrat 
ležita ob Sanu dve mesti: 
Deutsch-Przemysl in sovjetski 
Peremišlj. Zveza med obema 
mestoma je bila mahoma pre-
trgana, kajti desni breg je bil 
usmerjen na Moskvo, levi pa na 
Berlin. Spočetka je ruski del 
mesta dobavljal nemškemu vo-
do in elektriko, kasneje pa se je 
nemški del osamosvojil in danes 
ni več odvisen od ruskega dela 
v pogledu vode in električnega 
toka. 

Meja med obema deloma je iz-
redno zanimiva in težko da je 
še kje na svetu potegnjena tako 
enostavno. Poteka namreč v ob-
liki črte, potegnjene s kredo, na-
tanko na sredi mostu, ki se boči 
nad Sanom. Ta črta ni samo loč -
nica dveh držav, dveh narodov, 
marveč je naravnost ločnica 
dveh svetov. Na vzhodni strani 
mostu vidimo široki tir ruskih 
železnic, preko mostu pa se opa-
ža ožji tir proge pod nemško 
upravo. Zaradi transportov ru-
munskega petroleja, ki prihaja-
jo deloma tudi preko ruskega 
ozemlja, so Nemci zgradili po-
seben kolodvor v svojem Pr-
zemyslu, za prekladanje druge-
ga blaga, ki prihaja z vzhoda v 

Nemčijo, pa je bilo treba zopet 
posebnega kolodvora. Nemci so 
ga sezidali par kilometrov proč 
od meje pri vasi žuravcih. Tu 
se s širšega tir^ preklada veči-
noma žito in les. Ker je Nem-
cem mnogo do tega, da se pre-
kladanje vrši čim hitreje, so 
opremili oba kolodvora z naj-
modernejšimi pripravami z a 
prekladanje tovorov, oziroma za 
prečrpavanje nafte in petroleja 
iz ruskih v nemške cisterne. 

Ti transporti so tudi edini 
promet, ki se razvija med obe-
ma bregovoma. Onega malega 
obmejnega prometa, ki je tako 
značilen za meje med drugimi 
državami1, na tej točki ni. Le 
redki posamezniki lahko gredo 
preko te obmejne točke po svo-
jih uradnih poslih in še ti mo-
rajo biti opremljeni s celo vr-
sto izkaznic, dovoljenj, propust-
nic in potrdil, na gosto posejanih 
z važnimi žigi. Oba bregova re-
ke sta po vzajemni želji obeh 
mejašev zagrajena z bodečo ži-
co, v kateri ni prehodov. Nem-
ški del mesta sestoji iz samih 
novih vil nekdanjih poljskih pre-
možnejših slojev in nova poslop-
ja se grade z veliko naglico, ka j . 
ti mesto je zaradi živahnega 
blagonega prometa zelo važna 
postojanka. Veliki jekleni most, 
ki preko Sana veže obe državi, 
je ona žila, ki dovaja zapadu 
važnih življenjskih sokov z 
vzhoda. Kakih 200 metrov od 
mostu patruljirajo na obeh stra-
neh nemške, odnosno sovjetske 
straže. Stika te čete nimajo ni-
kakega. 

Rusko mesto je staro, nemški 
del pa je nov, toda to ni edina 
razlika. Dasi šteje nemški del 
kfjjnaj 15,000 prebivalcev, pru-
ski pa vsaj trikrat toliko, je na 
ruski strani opaziti velika tišina 
in praznota po ulicah. Po noči 
je rusko mesto skoro pogreznje-
no v temo, dočim je nemška na-
selbina oblita z lučjo, ki jo doda-
ja nova elektrarna. Zdi se, da je 
Peremišlj precej izpraznjen, 
bogve iz kakšnega razloga. Sli-
čen položaj se opaža vzdolž vse 
meje ob S^nu in tudi ob Bugu. 
Povsod ko Rusi izpraznili širok 
obmejni pas tri kilometre v glo-
bino. Ko je bila pospravljena 
letina, so prebivalci obmejnega 
pasu odšli v notranjost države, 
vasi in polja pa so ostala praz-
na. Tako se razprostira med Ru-
sijo in nemškim področjem ši-
rok pas prave pravcate stepe. 

o 
Oče brezžičnega brzojava 

Lani je umrl v Parizu pro-
fesor Edvard Branly, znan z 
imenom "oče brezžičnega brzo-
java," v starosti 93 let. 

Profesor Branly je bil ro-
jen 23. oktobra 1844 v Amien-
su. Ko se je začela sedanja voj-
na v Evropi, se je preselili v nor-
tranjost Francije na svoje po-
sestvo. Za par dni je bil pri-
šel v Pai-iz na kratek oddih in 
se je pri te j priliki prehladi!. 
Po kratkem bolehanju je stari 
znanstvenik umrl. 

Kakor je znano, je prof. 
Branly pred 50 leti iznašel ra-
dijski konduktor, ki je v tistem 
času izzval pravo pravcato sve-
tovno senzacijo. Njegova iz-
najdba je temeljila v tem, da 
se je na daljavo 20 m skozi zid 
slišal znak, poslan s Herzovimi 
valovi. Pozneje, 1. 1899, je sla-
vni italijanski znanstvenik Mar-
coni izpolnil to Branlyjevo iz-
najdbo in je z valovi dajal zna-
ke na daljavo 30 m. Na podla-
gi iznajdbe profesorja Branly-
ja in spopolnitev Marconijevih, 
smo dobili sedanji radio apa-
rat. 

S smrt jo prof. Branlyja je 
izginila s sveta ena najimenit-
nejših osebnosti francoskega 
znanstva. Branly je imel dva 
doktorata, in sicer medicinske-
ga in doktorat eksaktnih ved. 
Predvsem se je odlikoval v 
vprašanju elektrike in pa vijo-
ičastih žarkov. 

Vest o smrti prof. Edvarda 
Branlyja je globoko presunila 
vse znanstvene kroge v Franci-
ji in drugod po svetu. Ves 

francoski tisk posvet 
velikemu učenjaku ^ 
krogle. 

Pokojni Branly Jex>0oc 
zaradi svoje velike ste!" • 
Kadar koli so ga kj« trudi 
1 jali, je le skromno ŝ s sen 
rameni, češ da je nie'v- Si 
nost zasluga splošnosii vra 

Začetek svojih ra»4l Ta 
strogo skrival. Zaznaš r 
skromnem katoliškertznaš 1 
v neki majhni delav^dejan 
laboratoriju je nap i se se; 
jev zaupni prijatelj *u j, kj 
gač, sedanji kardinal p r j j a 
francoskega katoliš^nd. s 
tuta, Alfred BodrilMvabilj 
sede: "To ti je bil Pf njo, 
in obupen laboratorij; navzc 
več na svetu. In ve^Sj in 
liki Branly leta in ie:To je 
v tem skromnem in Pf 

vem laboratoriju. 2ij0 m ; 
t ranj i pešci, ki so zar8e bo 
li mimo Luksembu^moč s 
ka v Parizu, so m^ldo si 
jutro videti starega skrito 
halji, kako je šel v '*>blje 1< 
Da je mogel priti v |Z in i 
ratorij , je moral povoji ž 
gastih stopnicah st»< Apa, 
liškega instituta, natl 

hinjo in skozi knjiž%i ^ 
njič je prišel v pros' l, je ' 
dišalo po starih knj^el je i 
nih instrumentih. mizo 
coski znanstvenik 'ile je , 
dan." |a v t 

Govoreč o delu jn 
Branlyja, je dejal k|esa r 
dril lart : "Ko smo vll.gata 1 
s svojimi raziskava^,.jj g 
smo se odločili, da ^tner r 
mo sodobni labora t^ j g a 
mogel svoja dogna«jr je ^ 
lje razvijati. Tu jeji bii0, 
pet let, pet zlatih & 0jj r s 
lednjič svoje plodof

erjeve 
sklenil z velikanskih pil gpr 

Branly je začel sv'aster, 
kot fizik in kot tali kd0'< 
važna odkritja. Sic{|." 
izumitelj brezžičnefl^ 
ni dosti zmenil za v j e 
dajali radijski ap^ i ' v 
jem stanovanju iftim 
boratoriju je imel ^ 
ski aparat, vendar , 

kdaj odločil, da bi f r n e 

kar so poročali po t^JJ Pos 

Večkrat je dejal, d». *0l>u 
ker se radijski valc*druži 
l j a jo za politiko in*ed°va 

10' da do po njegovem 
ni ustrezalo t i s t e i ^ mi* 
je on zamislil, da 
radijski valovi. i v & 

Leta 1939 je Bra ' f K
d o k i 

jem vred dobil d # U m -
sovo) nagrado. j , a n < 

J e l , e r 

mM Uf Barve kot 

Pri številnih 
aparatih gre za to, ; , iaP u s t i 

za temperaturo, ki f a ^ 
vršini strojnih delov.je ^ 
bi vdelali kakšne P°'f hig0 
ne priprave. To v | g j 
praktično zelo važoteiSco j 
zvezi z motorji, ki jjfj divjin 
električnimi motorj';rt ]et, 
moček, ki rešuje to v'a v 
naravnost genialno * mese 
čin so barve, ki s» n i ie(ja 
temperature. Odkr>''|>otoVa 
kratkim in so se 
že obnesle. S tem' ^ i l i j 0 J 
v višji temperaturi ? 

minjajo svoj ton, se ^ a j m 
važni deli aparatov ii pjaa 
Različne t e m p e r a t e v o r 
s primernimi razl^potov 
vi. jslužai 

o - < > Ha] 
V Franciji je W J E»ip 

nih pet francoskih 
radi prodaje 100,00" p, 

M« 

pred vojno sodišče-j^n v §j 
D v 

v O 
sem v 

sem 

—̂  'In 
Svetek PogreMi 

INVALIDNI VOZ NA 
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Po nemikem izvirniku K. Mays 

sem član še dandanes. Tisti ve-
čeri so bili moje razvedrilo in 
moja zabava. 

Pa moje mirno življenje je 
prekinil nepričakovan obisk. 

N e k e sobote zvečer smo po 
pevski vaji še posedeli v naši 
klubski sobi in se razgovarjali 
o načrtih za dobrodelen koncert. 
Pa se odprejo vrata, gostilničar 
vstopi in pride k meni. 

"Dva gospoda sta zunaj, go-
vorila bi rada z vami." 

"Kdo sta?" 
"Ne poznam ju. Eden je 

mlad, spodoben in skromen go-
spod, drugi pa je zelo čuden člo-
vek. Besede ne zine, klobuka ne 
sname in oči vam ima, da bi se 
ga človek kar zbal." 

Ni še skončal, ko je zadonelo 
pri vrat ih: 

ke s«z!" j e Odgovoril Werner 
a kjetrudil, d a bi stal ravno, 
mo s i sem Winnetou, poglavar 
e njeiv. Si že čul o meni?" 
ošnoj vragi — Winnetou —!" 
rai'H! Tako mi je ime. čujem, 

Zaznaš moje ime. Ne vem pa, 
[iškeifnaš tudi moje lastnosti in 
elavn>dejanja. Nikar ne skušaj, 
lapis^se seznanil z nj imi! 
atelj «uj, kaj ti povem 1 Tule sto-
dinal prijatelj in brat Old Shat-
;olisK-tid. Srečala sva tvojo že-
Irilla;>vabila naju je na dom. Šla 
»1 P0, njo, da bi te počastila s 
itorij navzočnostjo. Jedla sva v 
\ ve.X i i n zapela nama je pe-
in 1 JTo je vse, kar se je zgodi-
in m 

u. % misliš radi tega kazno-
5 0 Zri^e W i ™etou maščeval, 
i bu jnoč sega tudi v San Fran-
raT° sredine mesta, v naj-

r e g \ i r i t ° k o č o ' v z a d n - i i k o t 

' l v r j e kleti. Dal te bom opa-
iti U Zini le eno samo jezno be-
l P° 'voji ženi, — p a ti bo eden 
1 s | Apačev odgovoril z no-
i, na p 

i j iž%l s i , ž e l i m , č e n e b Q Š 

je Po tebi!" 
k n J el je za pas in položil zlat-

i mizo. 
l l k je cena za tisto, kar sva 

ielttfiV t V O j i h i š L 0 1 d S h a t " 
fd in Winnetou ne vzame-

| a l " F a r v dar od tebe, bolj 
110 vygata ko t i ' 
k a V J r i l s e m ! » 

SI«* ni črhnil- k0 je 
n a t e P e l u č i t e l j " 

t j« ou jezen, sram ga je 
u J e | bilo. 
atih Obenem pa mu je 

llodotrbrazu brati>da je vesei 

. , , f , cun ste moje ime in 
sem ?" tak kdo 

ične£' q 

za ^L Zna^ sem vas in vaše 
a p f V ^Pravite milostno s 
i p Via U Ž a b n i k o m ! S i c e r b o m 

nel n Z usmiljenja posto-
dar ; , v a m i ! Vrnil se bom i n vas 
i bi P?a n e po paragrafih vaših 
p 0 t«|n Postav, ampak pa stro-
l l ( (ja^konu preri je! 

valo| družabnik vam je gotovo 
co ,0Val o meni. Nikar ne 
m * f d a m e pozna! In nikar 
stem"?e mislite, da bom v San 
d a t ® c u prizanesljiv, 

f v domovini! 

Bra"! d o k a z> da mislim resno, 
držC? m - sedajle vtisnil Old 

°v pečat v meso!" 

kakor 

erhandi 
el sem g a z desnico za ra-

Ni kriknil. kar 
t w * r 8 n u -

d o % v S v a °dšla z Winneto 
to, V 0 Z r l a se nisva. Molče 
ki vtk fp

UStl!a P a l a č ° . ki je n 
del°v je bodala usoda i 

vP„ 

P'Stegnila kmalu 
"1So bede in žalosti. 

na 
in 

spreme-

sva zapustila San - J S i dan vaZn 6iSrr. . 
ki j'*1 divii«0 o d P ° t o v a l a v ljub-

ij i J Ano. 
tor j ; n i e t 

Vla v 
se domenila, 

Jadrnica v viharju 

> to vla V S p o z n e j e sva se po-

lh10 a mesecev0'"1 ^ 
:i so n W, 1 0 

dkril'Ltova S P 6 t S n i d e v a -
s e v f 1 s e m v domovino. 

itun 
n, se 

oriska dediščina v 

. ^varnosti. 

•atov ^ J * " " * * sem ostal do-
ratof f; v OH ** s p e t o d P ° t o v a 1 ' 

•asI^fpotovaTll 
. 1 sem s svojim zve-

^ s L Z a b n ' kom in spremlje-

b bil0" BSITtosAlžerijo'Tuni-
dh ^ e lu R d eče morje do 
) 0 0 0 K ' s ^ e z o p o t a m i j ° i n K u r 

4če. In v. <s! V C a r i &rad in črez 
L ^ u . V a d e r ob Jadranskem 
reb^il v V a j s e t mesecev sem se 
NA l e n , l e n t u ' S v ° j e doživ-

j Zv*m že 0pisal-
• < f s k a i P n Š e l d o m o v ' sem se 

J časa zakopal med knji-n f f P r i š e l med svet. na t ed e n p a s e m o b i g k a l 
-^ r u š t vo . pri katerem 

"Charli — \f' 
Planil sem. 
Charli —! Tako je Winnetou 

izgovarjal moje ime —. Ali je 
bilo mogoče —? 

Da —! Tamle je s t a l — ! Moj 
Winnetou —. 

Pa kak je bil, slavni poglavar 
vseh Apačev in silni bojevnik 
divjega za pada —! 

Temne hlače je nosil, temen 
telovnik, pas, kratko suknjo, v 
rokah je imel močno palico, na 
?lavi pa visok klobuk, "ki ga ni 
nel," kakor je pravil gostilni-

čar. 
Ne morem vam popisati, kako 

sem se zavzel, kako presenečen, 
iznenaden sem bil —. In obe-
nem kako srečen —. 

Skočil sem mu naproti, obje-
la sva se, se poljubila, se spet 
objela, vmes pa se ogledovala — 
in nazadnje oba prasnila v pre-
šeren smeh. 

In kako bi se tudi ne 6ila sme-
jala —. 

Bojeviti Old Shatterhand je 
bil tako krotek najpogumnejši 
bojevnik Apačev in vsega zapa-
da pa tako miroljuben in domač, 
— kdor ju je poznal, se je mo-
ral smejati. 

Koj za Apačem je stopil v so-
bo njegov spremljevalec. Mladi 
Vogel je bil, Martin brat, nek-
danji učenec mojega kapelnika. 

Moji tovariši so seveda po-
znali Winnetoua iz mojih pove-
sti. Kak halo so zagnali, ko sem 
jim ga predstavil —! Kar ver-
jeli niso. 

Uganil sem, zakaj ne sname 
klobuka. Skrival j e pod njim 
bogastvo svojih las. Pa sem mu 
snel cilinder in krasni črni las-
je so se mu usuli po tilniku in po 
ramenih. 

Tedaj so tudi moji tovariši 
verjeli. In mogočno je zadone-
la zdravica iz navdušenih grl 
slavnemu Apaču. 

Kolikorat sem prosil Winne-
toua, na j gre z menoj v Nemči-
jo, na j me vsaj enkrat obišče. 
Zaman je bilo. 

Gotovo se je nekaj važnega 
zgodilo, da je prišel tako nena-
doma in nenapovedan. Na obra-
zu mi je videl, da bi rad zvedel 
za vzrok obiska, pa zmajal je z 
glavo. 

Vse hišice ribiške vasi čepijo 
za nasipom. Pokraj ina je ravna, 
v neskončnost sega pogled v da-
ljavo. Le zadaj k ra j ceste sa-
motno štrli nekaj stolpov v ne-
bo. Malce poševno stojijo in so 
nagnjeni proti kopni zemlji. Vi-
harji, ki pr ihaja jo od morja, so 
štrli njihov ponos. 

Za nasipom je morje, ki se 
zmeraj giblje. Neprestano se 
podnevi in ponoči zajeda v skal-
nate sklade na nasipu. Nikdar 
ni miru. Zmeraj je hrumenje in 
vrvenje v ozračju. Kadar pa vi-
har z biči udarja po vodi, takrat 
morje grmi in kriči. — Ljudje v 
kočah prisluškujejo. Temno je. 
Nasip stoka. Topoli ječijo, da 
jih slišiš na daleč. Pene se v 
belini vrtinčijo na skalah Vrte-
le se luči svetilnika pa švigajo 
kakor preplašene živali nad raz-
burkanim morjem in okorelo 
zemljo. 

Z ju t ra j je sijalo sonce. Mor-
je je bilo skoraj mirno in glad-
ko. Ribiči so se bili odpeljali na 
lov. A proti poldnevu se je na 
zahodu nagromadila kopica čr-
nih oblakov. Sonce je zbadalo. 
Sunkoviti zagoni sape so nena-
doma butali kvišku in so trgali 
veje s topolov. Morje se je vzne-
mirilo. Valovi so imeli zahrbtno 
bele grebene. Stemnilo se je. 
Cunjasti oblaki so se podili po 
mrtvaško bledem nebesu. Ribiči 
so se povrnili. 

V vaški krčmi so že imeli luč. 
Okrog mize s kvartarni so sedeli 
ribiči in pa po modi oblečen gos-
pod iz mesta. Kvartali pa niso 
nič več. Iz pip se je kadilo, okni-
ce so neprestano šklepetale. Vi-
har je tulil v dimniku in je trgal 
jpeke s streh. Nad vsem pa je 
bilo hrumeče grmenje morja. 

"Hudo je, kdor je v tejle ne-
vihti na morju," je rekel gospod 
iz mesta. 

mizo proti njemu. 
"Jaz bi se še ven na morje 

upal!" 
"S parnikom, k a j ? " 
"Z jadrnico!" je zavpil Gaš-

per in je na sredo mize položil 
svojo pest. 

"Moj čoln je koj za nasipom. 
Kako bi bilo, če bi ga pognal po 
morju, k a j ? " 

Gašper je takoj vstal: "Kar! 
Rekel sem — in to drži." 

Krištof se je prav tako dvignil. 
"Ka j sta znorela?" so vzkllik-

nili ribiči, "Ana, tak reci jima 
vendar! Tebe bosta ubogala ta 
dva tepca!" 

Ana je skomignila z ramama. 
Ona dva sta šla do vrat in sta 
vse odrinila, kar koli se jima je 
postavilo na pot. Hreščeče so se 
zaloputnila vrata za njima. 

Zunaj ju je ledeno, poroglji-
vo, cefrajoče zgrabil vihar. Nič 
se nista zmenila za to. Kakor 
dva bika, ki devajo jarem na 
nju, sta rinila z glavo naprej. 
Na nasipu sta se opotekala ko 
dva pijanca. Bur j a jima je ce-
frala obleko, čoln je pri pomol-
čku poplesaval v penastem vrve-
žu in s treskom butal ob drogo-
ve. Krištof in Gašper sta se za-
grizeno borila skozi ob nasipu. 
Dobro sta se zavedala, da bi bilo 
noro, če bi odjadrala ob tej uri. 
Toda kri je bila tako divja ka-
kor morje in ni dala miru. 

Prerinila sta se do jadrnice. 
Jadro je šinilo kvišku kot bi tre-
nil. Vihar se je zagnal v sivo 
platno, kot bi se porogljivo za-
krohotal in je pognal jadrnico 
kot izstreljeno puščico v kipeče 
morje. Začulo se je tuljenje, vri-
skanje in žvižganje. Morje kipi 
in je razrito prav do dna.. Gaš-
per se krčevito oprijema vesla, 
v roke Krištofa zarežejo vrvi z 
jadra globoke, krvave brazde. Še 
sta gospodarja jadrnice. Oba si 
vroče želita tistega trenutka, da 
bi eden od n j i ju zakričal, na j se 
vrneta. Nebo je črno ko noč. "Jaz sem že hujše nevihte do 

živel," je odvrnil star ribič. Ne-, Val za valom pljuska čez čoln in 
kateri so prikimali. — Ana, kr-
čmarjeva hči, je stopila k točil-
nici namesto očeta. Bila je veli-
ka in trpka, ponosna in plavo-
lasa. Laskave besede mestnega 
gospoda je kar preslišala. Gaš-
per in Krištof, dva plavolasa, 
mlada fanta, sta glasno naroči-
la še pijače. Pri tem sta drug 
drugega merila z očmi. 

Vsak od nj i ju bi si bil rad pri-
dobil Ano. To se je pletlo že več 
tednov. Težke, stisnjene pesti 
so počivale na hrapavi namizni 
plošči. Zunaj je besnelo morje, 
a v njunih žilah je besnela kri. 

"V takem vremenu bi niti ven 
ne stopil," je začel spet gospod 
iz mesta. 

"Lahko si mislim!" je porog-
ljivo odvrnil Gašper. 

"Menda bi ti, Gašper," je 
vprašal Krištof in je poškilil čez 

ga napolnjuje z vodo. Oba si mo-
rata na vso moč prizadevati, da 
sta čolnu kos. Vihar pa je hujši 
in hujši. 

Ta vožnja po morju že zda-
vnaj ni več merilo za njune mo-
či. že zdavnaj ne gledata drug 
drugemu v obraz, češ, katerega 
je bolj strah. — Obema se že svi-
ta, da sta dala na tehtnico vse 
kaj drugega ko le žensko. Zdaj 
se bliža val, ki je visok kot hiša, 
in na njegovem vrhu se reži 
smrt. Tedaj se za hip srečata 
pogleda obeh moških v bledi me. 
sečini. Nič sovraštva in neza-
upanja ni v tem pogledu, nika-
kor ne, prvikrat nima nihče od 
n j i ju nobene zahrbtne misli, oba 
sta resna in oba brez besede ra-
zumeta drug drugega. Zdaj tve-
ga več kot eno z m a g o ! Zdaj je 
v nevarnosti življenje obeh! 

Složno se morata boriti! Vsak 
od nj i ju je brez drugega izgub-
ljen! 

Neskončne množine vode plju 
skajo nizdol. čoln se brez 
obrambe divje vrti v krogu. Oba 
brodnika padeta in ležita na dnu 
čolna, držeč se drug drugega, še 
enkrat uideta peklu. Nato kra-
tek oddih viharja. Gašper se so-
pihaje dvigne in zakriči: "Vsta-
ni, Krištof! Midva morava pri-
ti skozi!" 

Po trdem Gašper je vem oblič-
ju huškne smehljaj. "Midva je 
dejal! Midva morava skozi! To-
rej ne jaz, ampak midva, čeprav 
prej nasprotnika!" 

S podvojeno silo se spravita 
v boj z vihro. Obodnice na čol-
nu se lomijo, v pljučih obeh mo-
ških piska, ko lovita sapo, z di-
vjo slastjo grabi vihar po jad-
rih in jih razcefra, jambor upo-
giba ko šibo. (Oba se obupno 
borita, že tisočkrat sta mislila, 
da ju pobere smrt, tisočkrat sta 
se ji spet izognila; drug druge-
ga se držita, da si ogrejeta zle-
denelo kri. — Tisočkrat prema-
gata svoj jobup, tisočkrat reši 
tovariš', tovariša, spričo divjih 
voda. "Midva se morava reši-
t i!" Oba! 

Pozno zvečer, ko je vihar ma-
homa ponehal, ;sta dospela na 
obalo. Nejeverno so bolščali 
l judje vanju, obsipavali so ju z 
vprašanji. Nista odgovarjala, le 
čudno sta se smehljala in izjec-
ljala le eno: "Spati . . ." 

Naslednji dan sta se Krištof 
in Gašper sešla v krčmi. Nista 
stiskala pesti, le drug drugega 
sta s plamtečimi pogledi motri-
la. Molče sta drug drugemu se-
gla v roko, pristopila sta k to-
čilnici, k jer je stala Ana vsa ve-
lika in hladna, trčila sta in se 
zasmejala. 

(G. Beseni.) 

IZ DOMOVINE 
— Nezgode in nesreče. 41 

letni viničar Mihael Ropič iz Za-
vrča pri PtiiJU 'je"po nesrečnem 
naključju prišel z desnico med 
vrata železniškega vagona, ki so 
mu odščipnila dva prsta. Pri te-
lovadbi je padel 12-letni Slavko 
Golob iz Slovenske Bistrice ta-
ko nesrečno z droga, da si je 
zlomil levico. Roko si je zlomil 
tudi 11 letni vratar jev sin Ed-
vard Slatinšek s Pobrežja, ki je 
padel na domačem dvorišču. V 
spodnji Polskavi je slamorezni-
ca zmečkala prste na roki 91-
letnemu posetnikovemu s i n u 
Rudolfu Kobanir. 

o 

Lepa prilika 
Proda se 42i/o akra ozemlja 

na vogalu deželne ceste 528-A, 
pred kratkim tlakovana. Delo 
ma gozd; tekoča voda; ravna 
zeml ja ; elektrika in telefon 
Jako pripravno za lote. Cena 
je $1,600, jako malo gotovine 
t ako j ; lahki obroki. Za več po-
jasnila vpraša j t e G. E. Reed, 
18 S. St. Clair-Painesville, te-
lefon 3548. (173) 

Odda se 
Dve opremljeni sobi se odda-

sta za fante. Vpraša j t e na 1555 
E. 49. St. (173) 

Nova hiša naprodaj 
Proda se nova hiša, vse cevi v 

hiši iz bakra, gorkota na plin, 
lot meri 59x369. Nahaja se na 
14636 Pease Road, Maple Hghts, 
Ohio. (173) 

Išče se 
inteligentno žensko, staro od 28 
do 50 let, za jako dobro trgovsko 
priliko. Ako zna slovensko ali 
poljsko, je dobro. Navedite vse 
podrobnosti o svoji osebi ter 
naslov in pošljite pismo na Ame-
riško Domovino, 6117 St. Clair 
Ave., Cleveland, O. Box 10. 

(173) 

Gostilna naprodaj 
Proda se dobro idoča gostil-

na, ki toči pivo in vino; ima no-
vo licenco; servira tudi lunč. 
N a h a j a se v dobri slovenski na-
selbini. Se proda ali pa se za-
menja za hišo. Cena je jako 
zmerna. Naslov se izve v ura-
du tega lista. (173) 

Hiša naprodaj 
Hiša ima 8 sob in lepo dvo-

rano za piknike, vsake vrste se-
je, svatbe, par tye, pr ipravna za 
vsake vrste prireditve. Vse le-
po ur jeno znot ra j in zuna j . 
Zemljišče ima 161 čevljev širi-
ne in 217 čevljev dolžine. Do-
mač plin iz 1,000 čevljev globo-
kega vrelca. Se ga uporabl ja 
zastonj kolikor hoče. Na zeim-
ljišču je lep sadni vrt . Lastnik 
ima dovoljenje (licenco) D-l in 
D-2 za pivo in vino. N a h a j a se 
blizu tovarne. Proda se radi 
starosti lastnika. Tu je jako 
lepa prilika za mlade l judi . 
Lastnik p roda ja sam. Pokličite 
KEnmore 4469-J. (173) 

B A R V A ! 

Še je čas. da 
barvate svoje 
dcmove sedaj, 
ko so cene še 
nizke. Prejeli 
smo Doročilo, 
da bo težko 
dobiti LEAD, 
ki se ga meša 
v barvo, torej 
bo gotovo dra-
žji. 

Dutch Boy White LEAD 
Imamo veliko zalogo olja in trpen-
tlna še po stari ceni. 

Ne pozabite, da imamo še vedno 

Dutch Boy White Paint 
zmešano in pripravljeno takoj za 

barvanje. 

GRDINA HARDWARE 
6127 ST. CLAIR AVE. 

Ob sredah zapremo opoldne 

Dober premog in drva 
sedaj lahko naročite pri 

Joe Centa 
1175 Addison Rd. 

Oddaj te naročila seda j ali po-
kličite ENdicott 4968. 

(Jul . 24, 26) 

A. MALNAR 
CEMENT WORK 

ENdicott 4371 

1001 East 74th Street 

"Moj brat na j se ne da moti-
ti! Važne novice prinašava, pa 
teden in še več dni je minilo, še 
tudi lahko nekaj ur mine." 

"Kako pa si me našel?" sem 
vprašal začuden. 

"Winnetou ni sam. Spremljal 
me je mladi belokožec, ki mu je 
ime Vogel. Ve, k je stanuješ, pa 
me je peljal na tvoj dom. Zvede-
la sva, da si tam, k jer se poje, 
pa bi bil rad čul petje. 

Ko' se vrneva na tvoj dom, 
ti povem, po kaj sem prišel črez 
veliko vodo." 

"Na j bo! Potrpel bom. 
Pet je bi rad slišal? Dobro! 

Čul boš naše pet je!" 
(Dalje prihodnjič.) 

FRANK KLEMENCIČ 
1051 ADDISON ROAl) 

Barvar in dekorator 
H E n d e r s o n 7757 
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= ZA DOBRO PLUMBINGO i 
1 IN GRETJE POKLIČITE | 

i A. J. Budnick & CO. | 
3 PLUMBING & HEATING E 

7207 St. Clair Ave. 
TeL HEnderson 3289 

10008 Burton Ave. 
5 Res. MUlberry 1146 5 
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POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kri t ja z asfaltom ali škrilje 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki smo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 g J15 LORAIN AVE. GArfield 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

MALI OGLASi 
Odda se stanovanje 

Odda se stanovanje, obstoje-
če iz 4 sob, kleti in podstrešja 
Odda se odrasli in mirni druži-
ni. Vpraša j te na 1000 E. 64. St. 

Izgubljen p,es 
Zatekel se je nekam lovski 

pes, bele barve s črnimi lisami, 
ru^avimi ušesi. Kdor ga pripe-
l je nazaj , dobi nagrado. Jerry 
Zupec, 982 E. 207. St., Euclid, 
Ohio. 

Popravljamo furneze 
vsake vrste, čistimo za $4, rese-
tamo za $12. Air conditioning, 
tinning, roofing, mala mesečna 
odplačila. 

Mason Heating Co. 
1193 Addison Rd. 

ENdicott 0487. (174) 

V Long Beach, Cal. je bila splovljena nova trgovska 
ladja Alcca Pennant. To je tretja izmed osmih trgovskih 
ladji, ki so bile naročene za trgovsko mornarico Zed. držav. 

Ugodna prilika 
Naproda j je v Wickliffe ve-

lika 6 sob hiša za 1 družino, 
aker in pol bogate zemlje za 
obdelovanje, m n o g o senčnih 
dreves, velika garaža, kokoš-
njak , treba je malo popravil ; 
blizu euelidskih tovaren za ob-
rambno produkcijo. Cena je 
$4,000. Lahka odplačila. Manj 
kot polovico v gotovini. Ogla-
site se na 22091 Euclid Ave., te-
lefon KEnmore 3530. (173) 

Naznanilo selitve na novi naslov ! 
Z E L E C O A L C O . 

18325 Buffalo Avenue 
zraven 185. ceste in Nottingham Rd. 

Sepriporočamo starim in novim odjemalcem za 
vsakovrsten dober premog 

Z E L E 
Filip Zele, lastnik 

C O A L C O . 
IVanhoe 2525 

Č l š a l e M a n h a t t a n 
COLORED SHIRTS AND PAJAMAS 

Will Be Held From Monday, July 21 up to and 
Including July 26th 

MANHATTAN SHIRTS, PAJAMAS 
$2.00 Now $ 1 . 6 5 

2.50 Now 1.95 
3.00 Now 
3.50 Now 

2 2 5 
2.85 

Frank Belaj 
MEN'S WEAR 

6205 St, Clair Avenue 
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DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES 

DEADLINE FOR ALL* i 
WEDNESDAY NIC 

ST. MARY'S WALLOP SHAMROCKS 
TO BREAK OLD JINX, 8-5 

St. Mary's was successful in routing their jinx—the Origi-
nal Shamrocks, last Sunday by winning 8 to 5. Marn turned in 
a very admirable victory, with jus t one inning in which it might 
be said there was a little difficulty, otherwise it was more or less 

1-2-3 order. He was aided by the 
«X><><>0CK><»0<X>0<><>̂  

On Vacation 

in 
"super' double play made in the 6th-
Rakar to Gus Fc r tuna to Tercek. 

The outfielders—Portuna and Lasic-
ky—made some very nea t catches 
throughout the afternoon, while La-
sicky heaped additional honors on his 
head by hitting' a home run with one 
on in the second inning. Krajec 
(Christy) and Erjavec did a grand job 
behind the plate. The boys were all in 
stride last Sunday. All getting a hi t 
but Erjavec and Tercek and they pres-
ent no worry. 

Miss Mary Habjan, Miss Vida Kova-
cic, and Mrs. Prances Habjan (daugh-
ter of Mr. and Mrs. Ignat ius Slapnik, 
6102 St. Clair Ave., are making a tour 
of New York City. 

Gireetiings f rom Mlrs. M. Opalich, 
Mr. and Mrs. L. Klemencic, and Mr. 
and Mrs. Opalich and son, George, are 
sent to Cleveland fr iends f rom Ken-
tucky. 

Friends of Mr. and Mrs. Charles Ter-
cek will be glad to hear they are en-
Joying themselves thoroughly on a va-
cation at Colorado Springs, Colo. The 
Terceks are very active members in 
the Ilirija Choir of St. Mary's« church. 

Mr. and Mrs. Joseph Modic of Ho-
mer City, Pa., were hosts to Mr. and 
Mrs. P rank Ivancic and .family of 
Lorain. Ohio. 

On her re turn tr ip from Lemont, 
111., Mrs. Anna Komin of Forest City, 
Pa., stopped in Cleveland long enough 
to see the family of Mr. John Komin. 

Mr. and Mrs. Ignatius Music, of Hib-
bing, Mien., were the guests of Mr. 
Tony Leskovec of E. 250 St. and Mr. 
and Mrs. Tanko of Glass Ave. 

Mrs. Anna Sterle of E. 60 St. played 
hostess to he r cousin's family and 
friends during the past week. From 
Uniontown. Pa., came Mr. and Mrs. 
Louis Dornik and Mr. and Mrs. Racic. 
From Girard, O.. came Mr. and Mrs. 
Mustar, Mr. Dornik is the cousin of 
Mrs. Sterle and Mr. Joseph Klemencic 
of Nicholas Ave. 

A trip through the East will give Dr. 
L. J. Perme, 15619 Waterloo Rd., a 
two-week vacation. He will open his 
offices on Aug. 4th. 

Staying a t Zakrajsek's F a r m near 
Painesville, O., are the following: Jen-
nie Dolenc, Jennie Satej , Josephine 
Fajdiga, Jennie Sernel, Ivanka Kapelj, 
Caroline Opalek, Henry Kapelj , Mat t 
Dolenc, and Tony Satej . 

Mr. and Mrs. Frank Meden, Ely, 
Minn., were the guests of Mr. and Mrs. 
Anton Dragolic, 17910 Brazil Road this 
week. 

St. Mary's B R H 
F. Fortuna. cf 4 2 1 
Rossa, rf 1 0 1 
Kbzel. 3 .... 3 1 1 
Erjavec, r f , c 3 0 0 
Tercek, 1 4 2 0 
Lasicky, If 5 2 1 
A. Fortuna, 2 4 1 2 
Rakar, ss 4 0 1 
Krajec, c, 3 3 0 1 
Mam, p 3 0 0 

Totals 34 8 8 
Original Shamrocks B R H 

Petrites, rf 2 1 0 
Kaiser, ss 3 0 1 
Kotnik, 3 4 1 2 
Folk, 1 4 1 2 
Gitmour, If 4 0 1 
Jelderer. cf 3 0 0 
Karnoski, 2 4 t 1 
Kubacki. c 3 0 0 
Rice, p i 2 0 1 
Frackiewicz, p 2 1 1 

Totals 31 5 9 
Original Shamrocks 004 001 000—5 
St. Mary's 023 210 OOx—8 

St. Mary's baseball team wants to 
thank Frank Zadeli of Dell's Dairy for 
his donation of $3, Il iri ja for their 
donation of $10, and K S K J for their 
donation of $15, almost all the boys 
a r t members of t h a t organization. 

o 

Weddings... 
Last Saturday, Miss Done Vugrin, 

daughter of Mr. and Mrs. Michael Vu-
grin, 6330 Carl Ave., was married to 
Mr. Joseph Spretnak of E. 58 St. Wed-
ding ceremonies were performed in 
St. Paul's Church. E. 40 St. 

Mr. and Mrs. John Kranjc . 1024 E. 
69 St., announce the marriage of their 
dono-hter, Frances Marian, to Mr. Vic-
tor Lusin, 1206 E. 168 St. The couple 
was united in holy matromony in St. 
Vitus:' Church last Saturday morning. 

Recently married in Lorain.*" Ohio., 
were Miss Mary Buric and Mr. Victor 
Virant, and Miss Helen Damjan and 
Mi'. Frank Dougan. 

Friends of pioneers Mr. and Mrs. Jo-
seph Mohar will be glad to know tha t 
the two settlers f rom Montana were 
in Cleveland around July 15. 

Mrs. Joseph Kuncic and Mrs. John 
Perrotti and children are in Denver, 
Colo., on vacation. 

Attending the liquor dealers' conven-
tion in Saratoga Springs, N. Y„ is An-
ton Petkovsek of Addison Rd. 

Mr. and Mrs. F rank Novak and f a m -
ily of E. 114 St. and Mr. and Mrs. Jo-
seph Bohinc of E. 80 St. send greet-
ings from Bobcaygeon, Ont„ Canada. 

The family of Frank Janezic of E. 
33 St. and Joe Zgonc of Lcrain, O, 
made a tr ip to Wisconsin there to see 
former Lorainites, F rank Ule and 
Johnny Debevec, who are now fa rm-
ing in Wisconsin. 

Mr. and Mrs. Joe Jere, and Mr. and 
Mrs. John Kumse of Lorain, O., cele-
brated their th i r t ie th wedding anni-
versaries, while Mr. and Mrs. F rank 
Debevc noted their silver jubilee. Our 
best wishes! 

St. Francis Church on E. 71 St. and 
Superior Ave. was the scene of a beau-
tiful wedding last Saturday a t 9:00 a. 
m. when Miss Marie Penksa, 6517 Su-
perior Ave., became the bride of Mr. 
Lawrence Zupančič, the oldest son of 
Mr. and Mrs. Lawrence Zupančič, 6528 
Schaefer Ave. The sister of the bride 
Miss Anne Penksa was maid of honor 
and Miss June Gordon and Miss P r an -
ces Zorc were bridesmaids; at tending 
the groom were his brother, Anthony 
Zupančič, as best man and Anthony 
Fortuna, Jr., and Andrew Zupančič as 
ushers, 

We also wish to announce tha t just 
a week before his brother 's wedding, 
Anthony Zupančič became engaged to 
Miss Frances Zorc, 7116 Hecker Ave., 
.•sister of the well-known accordion 
player. Jackie Zorc. 

— o 
Subscribe to the 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 

Army Air Corps Pilots 
Start Air Force Ferry 
Command Course 

T h e initial group of 18 Army Corps 
pilots, assigned to the Air Corps Fer-
rying Command began a specialized 
flight training course of four weeks 
today at a civilian contract flying 
school operated by Trancontinental & 
Western Air. Inc., a t Albuquerque, New 
Mexico, the War Department an-
nounced. 

The Air Corps officers who gradu-
ate from the school, a f te r receiving 
transition training to qualify them for 
the special service, will fly multimotor-
ed bombers and other types of mili-
tary airplanes from the factories 
where they are built to bases »he re 
they will be turned over to Great Brit-
ain's transatlantic ferry organization, 
Atfero Corporation, to be flown across 
the Atlantic Ocean by commercial pil-
ots. 

A second school, to be operated sole-
ly by the U. S. Army Air Corps, will 
open scon a t Barksdale Field, Louisi-
ana. When the two schools are in full 
operation, they are expected to turn 
out about 100 qualified ferrying pilots 
each month. 

The special instruction tha t younger 
Air Corps pilots will get in the opera-
tion of twin-engined and four-engined 
airplanes will greatly accelerate their 
training and'will otherwise be of bene-
fit to Air Corps personnel, Armv offi-
cials said. 

Organization of the Air Corps Ferry-
ing Command was undertaken, t he 
War Department announced several 
weeks ago, to expedite the delivery of 
a i rcraf t to the British. 

PICNIC WILL MARK 
BAND JUBILEE 

Tomorrow the St. Lawrence Band 
will celebrate the tenth year of its 
successful existence with a picnic at 
the Slovenian National Home, 6818 
Denison Ave. The climax of the day 
will be the distribution of several 
awards which the band will make to 
commemorate the anniversary. 

A coronet donated bv the King Mu-
sic Company will be given first. Then 
in order will be a silverware set don-
ated by the Frank Cerne Jewelry Co., 
a floor lamp, the gift of Krezmar 
Furniture, an electric clock donated 
by Norwood Appliance and Furni ture 
Co., p ten of coal from the Mar-Ket 
Coal Co., and a streamliner chair don-
ated by J- S. Goodman Co. 

This picnic is not a private affair , 
so friends of St. Lawrence's Band are 
ccrdialW invited' to join them on their 
t en th anniversary. o 
Named to Advisory 
Board of Slavonic 
Committee 

The Slavonic Committee for Demo-
cracy, recently organized in New York 
City, today appointed Mr. Anthony J . 
Klancar to its National Advisory 
Board. 

"The Committee will consider it an 
honor and a privilege to have you a s 
an Advisory Board member, so t ha t 
we may consult with you and other 
members from time to time as to the 
most effective methods of at ta ining 
our goal," Mr. Andrew Kalpaschnikoff, 
chairman of the committee, wrote in 
inviting Mi". Klancar. 

A nation-wide movement to unite 
the 15,000,000 people of Slavonic race 
and origin in the United States in the 
tradition, ideals and principles of 
American democracy, the Slavonic 
Committee for Democracy will strive 
to bring out the formation of a free 
Slav Federation in Europe which will 
be patterned on the lines of the Amer-
ican republic and will embrace the 
ideals and principles of true demo-
cracy. 

o 
The Traveling Bee 

It has been said that a bee travels 
upwards of 44,000 miles to gather a 
single pound of honey. 

ST. CHRISTINE'S 
HOLY NAME PLANS 
FLAG CEREMONY 

Last week the St. Christine's Holy 
Name Society drew up a resolution 
whereby they decided to hold a flag 
raising ceremony on the church 
grounds on Sept. 7. The society felt 
tha t these critical timtes needed a 
demonstration to show our patriotic 
fervor and our consciousness of the 
high ideals of our glorious country. 

Present plans call for the gather-
ing of participating groups and indi-
viduals in front of the Euclid Post of 
American Leeion, 20750 Arbor Ave., 
Euclid, Ohio. A patriotic parade will 
begin with bands playing to the school 
grounds. There the Legion's solemn 
ceremonial will take place, followed by 
a program of appropriate speeches by 
city, country, and other officials. 

With the cooperation of patriotic 
and other organizations, this should 
beccme a memorable day for every 
red-blooded American. 

Organizations t ha t would be inter-
ested in this program should have their 
secretary communicate with the sec-
retary of the Holy Name Society a t St. 
Christine's parish. He is Mr. Frank 
Hochevar, 21241 Miller Ave. 

O 

NEWS OF SOLDIERS 

Non-College Cadets 
Increase Three-Fold 
At Randolph Field 

The number of American youths 
without college educat ion who are be-
ing admit ted to f l ight t ra in ing at Ran-
dolph Field, Texas , has increased 
three-fold dur ing the last three years , 
according to f igures reported today to 
the War Depar tment by Aviation Cad-
et de tachment of f icers . 

Of the class that reported at the 
"Wes t Point of the Ai r " in Ju ly , 1938, 
3.6 per cent took the mental examina-
tion required of appl icants without 
t r ansc r ip t s showing completion of 60 
hours of college s tudies . 

In the newest class, which s ta r ted 
its t ra in ing the second week in June , 
there were 9.9 per cent who were ap-
pointed a f t e r taking the menta l test. 

These f igures show, the of f icers 
said, that young men who want f l ight 
t ra in ing in the United Sta tes Army Air 
Co ips are not allowing the lack of a 
college educat ion to hold them back. 

CONTRIBUTES TWO LEADING ART 
IN AMERICAN MEDICAL JOURANl 

Dr. Rudolph Antoncic, 10515 Carnegie Medical 
has had the distinction of publishing articles in the t* 
surgical journals, Annals of Surgery and Surgery 
and Obstetrics. 

Home for a one-week furlough is 
Tony Snvder, son of Mr. and Mrs. 
Anton Znidarsic, 1166 E. 60th St. Sny-
der is in the U. S. Navy, specializing in 
Diesel engines. 

From the Navy on leave is also An-
thony Nagtl, son cf Mrs. Stefanie Na-
gel, 23126 Lakeland Blvd. Friends are 
invited to visit Nagel at the home of 
his mother. 

St. Vitus Dramatic 
Club 

Review of 1941-42 Season 
By Audience 

Advance! 

( N A P R E J ! ) 
V 

SIMON JENKO 

Translated by Ivan Zorman 

Advance, ye Slavič standards, 
To battle, sturdy race, 
For weal of native country 
The deadly thunder face! 

With arms and manly courage 
The foe with might defy, 
And write in blood the justice 
For which our people cry. 

Mother dear was sadly pleading 
As she tenderly embraced me, 
Sweetheart weepingly caressed me: 
O beloved, here remain! 

Farewell mother, farewell sweetheart, 
Native land is now my mother, 
And my sweetheart fame and honor. 
Forward, forward to the s t r i fe! 

Pvt. Herman Meglich, well known 
in all the Slovenian communities in 
and around Cleveland, sends his best 
regards to friends. He also asks 
friends to write him at 
Headouarter Det., 2nd Bn., 9th Inf., 
Fori Sam Houston, Texas. 

Another soldier bey asking for cor-
respondence is Pvt. Paul A. Kostansek, 
Co. "K," 2nd Q. M. T. R.. 
Fort Francis E. Warren, 
Cheyenne. Wyoming. 

Cimarron Field, Okla. 
Ycur Ameriška Domovina certainly 

put me on the spot. Last week as the 
officer of the dav handed me my mail, 
he said: "What is this?" 

I told him it was a paper of my 
neighborhood, bearing world news of 
vital happenings in my native tongue, 
"Slovenian." He was amused. 

Well, here is where the hitch comes. 
He happened to be of my company 
(which is Company A) and so in the 
evening he1 put me on the table (lit-
erally) and had me read and t rans-
late. 

And boy, I let them have it. I read 
the. f ront page article about Russia and 
everybody was greatly amused. Even 
the commandant of the cadets said 
that they were proud to have a lingu-
ist in their company. 

They are all waiting the arrival of 
the next edition. So you see, Slovenian 
is alive even in the Air Corps! In the 
meantime I am brushing up on my 
pronunciation which I must admit is 
somewhat lax. 

For vour readers' information, the 
definition of a dodo bird is as follows: 

The Dodo is one of nature 's poorest 
creations with legs tha t are useless 
and wings t ha t are nearly so. He nev-
er learned to protect himself or others 
from man or his natural enemies but 
sat dumbly and wondered until the 
last one had disappeared. 

This, sir, is the definition of a Dodo 
bird. 

Yours as always, 
FRED KRIZMAN 

- O -

IVAN CANKAR ANNOUNCES SECOND ANNUAL CIRCUS 

A full and enjoyable day is promised 
to all who at tend the forthcoming Jvan 
Cankar circus to be held a t the SNPJ 
Farm, Sunday, August 3rd. Those of 
you, who were there last year to see 
our first show, were impressed by the 
unique performance. Those of you 
who did not heard much about the 
cleverness and originality of t he whole 
idea and were greatly disappointed 
tha t you were not there to share the 
fun . This year, however, we are an-
nouncing the circus early enough so 
t ha t you will be able to make plans 

accordingly. 
You will be very much enthused 

when vou see the added attractions 
and improvements tha t have been 
made under the direction of Anton 
Eppich. 

A rip-roaring time will be yours if 
you come—you will se a n elephant, 
giraffe, zebra, lions, monkeys, a real 
ring-side show and many other fea-
tures. Good food, refreshments and 
music will complete the day. 

Step aside, folks! The parade has 
begun! 

In the former appeared the paper 
on intestinal obstruction, based on ex-
tensive experimental research and 
shewing the importance of the intesti-
nal nerves in the mechanism of death 
from disease. 

The second paper which was pub-
lished in May concerned a report about 
110 ruptured stomach ulcers in pa-
tients f rom 18 to 73 years of age. In 
this Dr. Antcncic outlined a plan of 
t reatment based on the experience ob-
tained in analyzing all of the cases. 

As far as is known this is the first 
time tha t a Slovenian doctor had pa-
pers accepted for publication in these 
internationally known surgical jour-
nals. 

O 

HOLD• QUARTERLY MEET-
ING OF SLOVENIAN 

H. N. UNION 
The quarterly meeting of the Slo-

(Continuation.) 
"Dva para se ženita" 

This th ree act play was presented 
on Sept. 29 and Oct. 6, 1940, and had 
a good audience. It was a comedy 
about two sui tors , nei ther of whom 
amounted to much f inancial ly or oth-
erwise. The mother of the heroine, 
Katar ina , (Florence Tomsick) , ad-
vanced her choice, Svetlin ( H e r m a n 
Ogrinc) a smooth city-slicker who 
worked himself into the old lady's good 
graces by f la t tery. Pa jn ik (Stanley 
Frank) as the fa the r of the girl Metka 
(Sophie Lach) believed that Balon 
(Stanley Mart incic) was the ideal 
choice. But Metka 's eyes were on J a n -
ko (Milan Slak) who was in the army, 
and it took the wise old J u r i j (Edward 
Bradach) to open the eyes of f a the r 
and mother , and deliver Metka safe ly 
into the a rms of Janko . Comedy was 
f u r t h e r m o r e supplied by the hired 
man, Bobek, (Tony Baznik) , and the 
hired girl Mar j ana , (por t rayed by the 
rel iable Mary Lach) , a l though the role 
of the beggar (Will iam Tome) was 
unsympathe t ic and almost out of place, 
except that it helped to reveal the 
charac te rs of Pa jn ik and Katar ina . 

The su rpr i se in this pe r fo rmance 
was revealed in the por t rayal of Bo-
bek by Tony Baznik. Apparent ly a 
new man on the s tage, Baznik took to 
the comic role like a duck takes to wa-
ter. His recur r ing ph rase " P r e s n e t 
n a z a j " echoed for many pe r fo rmances 
thereaf te r , and he became ea rmarked 
for comedy. 

The play su f fe red not a little in de-
fect, chiefly since both, the director 
and his aide, appeared in roles. It is 
d i f f icul t enough for the director to or-
ganize a cast into an excellent swi f t 
moving comedy, without being t rou-
bled about some leading roles. Un-
for tunate ly , the increased night work 

venian Holy Name Union will be held 
tomorrow afternoon at 2:30 in the St. 
Vitus School Hall on the first floor. 
The coming picnic of the group will 
be the main topic of discussion. All 
members from the Slovenian parishes: 
St. Mary's, St. Christine's, St. Law-
rence's, and St. Vitus, are invited to 
attend. There will be refreshments 
af ter the meeting. 
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ST. VITUS 
UNITED LODGES LAWN FETE 

The United Lodges of St. Vitus Par -
ish are sponsoring a Lawn Fete on 
the old church grounds on Sunday, 
Aug. 31. 

Cn this occasion a 7 cubic foot, 
1941 model Westinghouse Refrigerator 
will be donated by the sponsors in 
order to a t t ract as many parishioners 
to this informal gathering as possible. 
Other gifts to be made on tha t eve-
ning will include a model E. W. May-
tag washer and twenty other awards. 

All parishioners have been given 
coupons which will enable them to 
at tend this lawn fete. They should re-
turn them at the latest by Sunday, 
Aug. 4th. in the parish house or in 
the church lobby on Sunday morn-
ings. 

The aim of the committee is to clear 
the delinquent interest which is due 
the SDZ. Your cooperation and gen-
erosity will spell success. 
HOLY NAME OUTING 
SIDELIGHTS / 

About a dozen couples spent an en-
joyable day at Babich's Fa rm . . . 
Frank Dejak and also A1 Int ihar , stop-
ped in for a few minutes in the af ter -
noon . . . Sincere thanks are hereby 
given by the Society to Mr. and Mrs. 
John Babich for the use of their 
farm . . . Thanks are extended to Str 

« - * r .. -. , , nad's Cafe and Dr. Opaskar for their 
I ™ ? lC*° r i i a i : Practical gifts to prize .winners 

cAt cA Glancc % resi ; 
A new home will be V o j a 

Glendale Ave. by FRANK"; 
ed at $5.000 . . . The Cosm® « Q O | 
of Cuyahoga County, reP' y n ; 
nationalities in this con«' u j a 
endcrsed Judge FRANK J, t r e h 
as candidate for mayor ®' " 
. . . And t h e 32nd War" 
Club has promised Wu J M l v 
Judge Lausche in the ""J 
paign. . . . Still- newer a®", 
tcry facilities will be buU' 
Bronze Co. at its locatj® 
Clair Ave., costing $1,275,0*(Washir, 
Motor Co. reports anothf'jj . 111 

the U. S. Government t c tTK ' a s0Vi 
024. which makes it $1®!), da 
cf .orders tha t the compa^j a ' 
e d i n all. 

Congratulations are in,,|l"0ti t 
FRANK T. SUHADOL^' ' r 

recently appointed head '"0 Voj 
Norwood Branch of ' "'Bo n ^ ' 
Fublic Library. He is t W . 
head a branch library "L u t h k 
of the Cleveland inst i tu '^n 

Mr. Suhadolnik is well 
the position. Ay a g r a^ V o j 
Carroll University. 
A. degree in library s c i e 1 1 , 
dolnik was for a number, > m i « j 
librarian at John Carro^ 
ter he was assigned to tj n h k n l 
division of the Cleveland w ui<t] 
made a survey of the St. ' Qi»¥| • 
This resulted in the Dl»SK] 
branch for the library seJ 

Wcrd has come froin ^ -
Bulletin tha t Father »K "«ti 
KRAJSEK cf Ljubljana j Uje a 
fully evaded the i n v a d e r s 
and is bound for Amei'1 . le 
Consul Dr. JAMES Wl, 
vealed tha t the former A ifobl f i 
had b i i n given visas to ^ . ettl 
ther Zakrajsek was w®, 
can Monks a t Lemont, J'* jL: 
the Ave Maria before ret* ^ 
goilavia a number of > . / ' a t l jka 
the present time, the f < 
abouts of the travelling f , ^ ta 
ing kept secret. , " rŽav* 

Lcrain. Ohio will be^ 
protected now tha t VlCfll v Cii 
and LEO MACHUTAS Ulin, 
ed tc tha t city's police & jbolis 
were helped by their S'0 J s 

cilmari, LEO SVETE. v ^Or, 
i 1 ll 

Forthcoming marriages1 . . . ' 
ERJAVEC, 26, 1208 E- ! a a n r 
MOLLY GOMBACH, ^ | a . 
pa th Ave., LOUIS K O K 1 
W. 105th St., and ELIZA* m Op . 
TOLF, 17, 3382 W 95th ? fo ' 
ANTHONY KURENT, 2V 1110( 
Rd.. and ANNE D O M l ^ j e .. 
DER, 24, 1321 E. 86th St- < , . 4 

CIN, 46, 7004 Hecker A& ' 
ZAJC, 41, 6120 Glass 

ways a shor tage anyway) and conse-
quently Bradach and Frank had to as-
sume roles. 

All in all, the play gave good indi-
cations, for all the actors and ac t ress-
es lived up to expectat ions, Sophie 
Lach, Mary Lach, and Florence Tom-
sick proving to be old s tandbys , while 
Herman Ogr inc and Stanley Mart incic 
carried the comedy leads to their hap-
py conclusions. Thus director Stanley 
Franki at tacked with gusto the prob-
lems of producing the f i rs t American 
play and announced that "Th i s Night 

All who attended gave a helping hand 
to Johnny Hlad, committee chairman 
who wishes to thank everyone for their 
cc-cperation . . . The dash for men 
was won by secretary Hank Zupančič 
. . . Tne three-legged race went to 
Tony Pczelnik and Joey Kuhel who 
stretched the rubber across the finish 
line . . . The mixed egg-throwing con-
test brought out Helen Gobec and H. 
Zupančič a prize . . . The men's con-
test went to Andy Sire and A1 Int ihar 
. . . The tug-o-war was won by the 
married men with a bit of help from 

ST. MARY'S 
STATION YLS 

Meeting: — The reg 
meeting will be held TUeS", 
in the Study Club a t 8 PJ L -

We urge each soda'ls'f J a Uj 
without fail. . 

Beware" would be the next product ion, some of our bigger single m e n 
Oh, yes, the ball game was a good 
pitcher's battle for three innings when 

(To be cont inued.) 
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NEWBURG NEWS 
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"—AND THE BAND PLAYED ON." 
Yes, the St. Lawrence Band will play 

on and on as it has done in the past 
under the able direction of Mr. Frank 
Becay and his associate Mr. August 
Miserko. T h y r fine performance in 
Baiberton, O., on the Fourth of July 
brought for th many a compliment 
from the officials of tha t town. 

This Sunday, July 27th. will again 
bring out the boys in full uniform to 
play for an audience a t their annual 
picnic which will be held on the shady 
premises of the Slovenian Home on W. 
68th St. and Denison Ave.. 

Transportation to the picnic will be 
available by truck which will leave 
f rom the Slovenian National Home on 
E. 80th St. at 3 p. m., Sunday. 

- New Norwood Library -
W h j n the St. Clair Avenue Branch the community which It will serve 

will be relocated and renamed the 
"Norwood" Bcanch, Mr. Frank T. Su-
hadolnik will be its librarian. This 
will mark the first time in the history 
of the Cleveland Public Library t ha t 
a branch will be headed by a man. 

Unusual as the distinction of the 
Norwood branch to have a man a t 
i ts head, other things will make the 
branch distinctive. Norwood branch 
has been chosen as the branch which 
has for its purpose an expansion of 
work in the community for which it 
serves. Properly the work of the li-
brary is the distribution of books to 
people who want books, but In the 
newest branch to be opened on Aug. 
5J.li, books will be used only as a back-
ground for other activities. Details of 
the complete program of work has 
not been worked out completely but 
even a t this stage of preparations it 
is planned tha t movies of significant 
character will be shown, individuals 
and groups will be invited to at tend 
and participate in the policy making 
of the library. Everything tha t the 

want, will be freely used in the new 
Norwood branch. 

An unusual feature of the remodeled 
store building, where the new branch 
will be located, will be the addition of. 
a browsing room which will house sev-
eral book collections, which the peo-
ple of the community will f ind part i-
cularly interesting. Besides this inter-
est for the first time in the history of 
the Cleveland Public Library the pa t -
rons of the branch will be able to do 
cursory and light reading while smok-
ing. Floor lamps, easy chairs, ash 
trays, and a specially built fireplace 
are planned to make the room an a t -
tractive one in which 5 minutes, or a 
half hour may be spent in comforta-
ble and homey surroundings. 

From its physical aspects t he Nor-
wood branch will be an unusual and 
distinctive place. Besides the brows-
ing rooms the other depar tments of 
the library will carry on all of Its 
former activities plus all of those 
which the members of the community 
want it to carry on. Aside f rom being 

patrons of the library, as members of remodeled store building, the space oc-

cupied by the branch will be light, airy 
and colorful. All the resources of the 
artist 's palette are being utilized to 
give the rooms an attractive appear-
ance in which light, and color will be 
so combined to add to the freedom of 
feeling tha t one dreams of In dealing 
with libraries. 

Since one of the very distinctive 
features of the St. Clair Library will be 
lost in the t ransfer from E. 55th to 
Superior and Norwood, the Cleveland 
Public Library administration officers 
and the Library Board have insisted 
in the acquisition of some space to be 
used for auditorium purposes. For this 
reason the Shaw Billard room next 
door to the Norwood branch will be 
utilized. While losing the spaciousness 
of normal auditorium activity of St. 
Clair Branch, the room Is being con-
verted into a small hall which will 
hold a sizable group still large enough 
to be comfortable for almost 200 peo-
ple. This auditorium also will be 
equipped so tha t it will add to the 
comfort of those using it. The color 
scheme as well as the appointments 
will make it another distinctive fea-
ture of the Norwood branch. 

BerosSti 
For Fine Photof1* p0 

6116 St. Clair Mobitj 

New—Modern—Co0' )(, 
Comfortable r u V 

Call ENdicott 0670 for ^ 
Studio Closed on 

Summer, Beglnin? ' 

I 

JOHN J . Cf 
5819 BONNA Aj 

UPHOLSTfeRING — F 
REPAIRING — C 
CM HEndersofl 

Charley Winter 's team was declared 
winner, 43-41! (The start ing pitchers 
finished the game) . . . Mat t Mlinar 
made everybody happy by bringing his 
accordian and making plenty use of it 
. . . A free egg-shampoo was won by 
Joey Ambrozic (he got it administered 
in the egg-throwing contest). . . .Then 
there was 11-month old fu ture mem-
ber Joey (Pancho) Kuhel. He would 
not) sleep under the trees because he 
didn't like the company of the f a rm-
er's cat . . . Several couples had to 
cancel the outing because of sickness 
at home . . . They certainly can regret 
missing the outing as it was a great 
day . . . The wiener roast in the eve-
ning brought activities to a close by 
9:30 p.m. . . . Only 359 more days to 
the next outing. 

Chimes of Lira 
LAST MINUTE NOTICE! 

Remember, everybody, the truck for 
Lira's outing will leave from the Old 
St. Vitus School tomorrow morning a t 
9 a.m. Bring plenty of food and blan-
kets for the best time of your life a t 
Slapnick's Farm. 

DRAMATIC CLUB 
ATTENTION 

All Dramatic Club members, a t ten-
tion! 

The outing which was to have taken 
place on Aug. 10, has been postponed 
until fur ther notice due to the fact 
t ha t the Sodality is having a boat ride 
on the same date and many of our 
members want to attend. 

COMMITTEE 
o 

—Do you like to read this 
page? . . . Do you want to 
help make it more newsy? . . . 
Then send in those interestingloouo *_iair Ave. ; 
items that you know about! FRANK CVELBA%a bo 

Jiii0 • 
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FOR W E D D I N G ^ ' 1 

ALL FORMAL O C % * 
• FULL Dfih tab 
• TUXEDOS 1 t0] 

• CUTAWAY kupi" 

^ 6 2 1 7 STCI-A^aj 
DRESS SUIT B ^ l S l 

HEnderson u ^ ( 

We do body and | je 
pairing, and repaid >zai ^ 
car will look like n ^ j t i P l 

Superior Body&'r* n, 
6605 St. Clair Ave. _ f1 

B 
OHAR'S—for Beauty 
OHAR'S—for Better Permanents 
OHAR'S Beauty and Barber Shop 

For Appointment Call 
ENdicott 1590 6023 St. Cl»»r' 


